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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all
the instructions in this user’s manual.
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1.SAFETY

THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8
YEARS AND ABOVE AND BY PERSONS WITH REDUCED PHYSICAL,
SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE
AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTIONS CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE
WAY AND IF THEY UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.

CHILDREN MUST NOT PLAY WITH THE APPLIANCE.

CLEANING AND USER MAINTENANCE CANNOT BE PERFORMED
BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

IF THE SUPPLY CABLE GETS DAMAGED, HAVE IT REPLACED BY A
SPECIALIZED SERVICE CENTRE IN ORDER TO AVOID DANGEROUS
SITUATION.

IT IS PROHIBITED TO USE THE APPLIANCE WHEN THE SUPPLY
CABLE IS DAMAGED

& CAUTION, HOT SURFACE

CAUTION: IF THE SURFACE IS CRACKED, TURN THE APPLIANCE
OFF TO PREVENT RISK OF ELECTRIC SHOCK.

CAUTION: THE APPLIANCE AND ITS ACCESSIBLE PARTS GET HOT
DURING USE.
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PLEASE MAKE SURE TO REFRAIN FROM TOUCHING THE HEATING
ELEMENTS.

KEEP CHILDREN BELOW 8 YEARS OF AGE AWAY FROM THE
APPLIANCE IF THEY ARE NOT UNDER CONSTANT SUPERVISION.

WHEN CLEANING THE OVEN DOOR GLASS / COOKING HOB GLASS
HINGED COVERS, DO NOT USE HARSH ABRASIVE CLEANING
AGENTS OR SHARP METAL SCRAPERS AS THE SURFACE MIGHT
BECOME SCRATCHED WHICH COULD RESULT IN THE GLASS
BREAKING.

STEAM CLEANERS MUST NOT BE USED TO CLEAN COOKING HOBS.

METAL OBJECTS SUCH AS KNIVES, FORKS, SPOONS AND POT LIDS
MUST NOT BE PLACED ON THE COOKING HOB AS THEY MIGHT GET
HOT.

THIS APPLIANCE IS NOT INTENDED TO BE USED WITH EXTERNAL
TIME SWITCH OR SEPARATE REMOTE CONTROL SYSTEM.

CAUTION: COOKING ON THE COOKING HOB USING FAT OR OIL
WITHOUT SUPERVISION CAN BE DANGEROUS AND CAN CAUSE
FIRE.

NEVER TRY TO EXTINGUISH FIRE USING WATER; YOU SHOULD
RATHER TURN THE APPLIANCE OFF AND THEN COVER THE FLAMES
E.G. USING A LID OR A FIRE-STOPPING COVER.

NOTICE: COOKING PROCESS MUST BE UNDER SUPERVISION.
SHORT-TIME COOKING PROCESS MUST BE UNDER SUPERVISION
CONSTANTLY.
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CAUTION: FIRE HAZARD: DO NOT PLACE ANY OBJECTS ON THE
COOKING SURFACE.

CAUTION: USE ONLY COOKING HOB PROTECTIVE COVERS MADE
BY THE MANUFACTURER OF THE COOKING APPLIANCE OR STATED
BY THE MANUFACTURER OF THE APPLIANCE AS SUITABLE IN THE
RESPECTIVE USER’'S MANUAL OR COOKING HOB PROTECTIVE
COVERS BUILT-IN IN THE APPLIANCE. USING INCORRECT
PROTECTIVE COVERS CAN CAUSE ACCIDENTS.

EN-4

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 04/2024



2. PRODUCT INTRODUCTION

2.1 Top View

Max. 1400/1500W zone
Max. 2400/2600W zone
Max. 1800/2000W zone
Max. 1800/2000W zone
Glass plate

Control panel

ok wnN =

2.2 Control Panel

On/Off control

Timer control

Boost

Heating zone selection controls
Power / Timer slider touch control
Keylock control

oA WN =
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2.3 Working Theory

Induction cooking is a safe, advanced, efficient, and economical cooking technology. It works by
electromagnetic vibrations generating heat directly in the pan, rather than indirectly through heating the
glass surface. The glass becomes hot only because the pan eventually warms it up.

_ I .

iron pot
o M= magnetic circuit
[ I ceramic glass plate
=) se#w — induction coil
- * induced currents

2.4 Before using your New Induction Hob

. Read this guide, taking special note of the ‘Safety Warnings’ section.
. Remove any protective film that may still be on your Induction hob.

2.5 Technical Specification

Cooking Hob PHD 640 ESFX

Cooking Zones 4 Zones

Supply Voltage 220-240V~ 50Hz or 60Hz
Installed Electric Power 7200W

Product Size  LXxWxH(mm) 590X520X62

Building-in Dimensions AXB (mm) 560X490

Weight and Dimensions are approximate. Because we continually strive to improve our products we may
change specifications and designs without prior notice.
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3. OPERATION OF PRODUCT

3.1 Touch Controls

The controls respond to touch, so you don't need to apply any pressure.

Use the ball of your finger, not its tip.

You will hear a beep each time a touch is registered.

Make sure the controls are always clean, dry, and that there is no object (e.g. a utensil or a cloth) covering
them. Even a thin film of water may make the controls difficult to operate.

/

c
v X

3.2 Choosing the right Cookware

TN

Only use cookware with a base suitable for induction cooking.

Look for the induction symbol on the packaging or on the bottom of the L T
You can check whether your cookware is suitable by carrying out a magnet

test.

Move a magnet towards the base of the pan. If it is attracted, the pan is r
suitable for induction. o
If you do not have a magnet: =
1. Put some water in the pan you want to check.

2.10f ':‘ does not flash in the display and the water is heating, the pan is suitable.

Cookware made from the following materials is not suitable: pure stainless steel, aluminium or copper
without a magnetic base, glass, wood, porcelain, ceramic, and earthenware.

If the ferromagnetic part covers only partially the base of the pan, only the ferromagnetic area will heat up,
the rest of the base may not heat up a sufficient temperature for cooking.

If the ferromagnetic area is not homogeneous, but presents others material such as aluminum this may
affect the heating up and the pan detection.

If the base of the pan is similar to the pictures below the pan may not detected.
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Do not use cookware with jagged edges or a curved base.

XX

Make sure that the base of your pan is smooth, sits flat against the glass, and is the same size as the cooking
zone. Use pans whose diameter is as large as the graphic of the zone selected. Using a pot a slightly wider
energy will be used at its maximum efficiency. If you use smaller pot efficiency could be less than expected.
Pot less than 140 mm could be undetected by the hob. Always centre your pan on the cooking zone.

A

Always lift pans off the Induction hob — do not slide, or they may scratch the glass.

e i
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3.3 How to use

3.3.1 Start cooking

Touch the ON/OFF control for three seconds. After power on,
the buzzer beeps once, all displays show “~" or “— -, indicating
that the induction hob has entered the state of standby mode.

Place a suitable pan on the cooking zone that you wish to use.
« Make sure the bottom of the pan and the surface of the
cooking zone are clean and dry.

Touching the heating zone selection control, and a indicator
next to the key will flash

Select a heat setting by touching the slider control CTITIT |||||:1
- If you don't choose a heat setting within 1 minute, the
Induction hob will automatically switch off. You will need to LN

start again at step 1.
« You can modify the heat setting at any time during cooking.

CLrrrrmmn
'Eoweldcmm

: gl B . .
If the display flashes = — = alternately with the heat setting
This means that:
« you have not placed a pan on the correct cooking zone or,
-+ the pan you're using is not suitable for induction cooking or,
«+ the panis too small or not properly centered on the cooking zone.

No heating takes place unless there is a suitable pan on the cooking zone.
The display ”‘_""will automatically disappear after 1 minute if no suitable pan is placed on it.
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3.3.2 Finish cooking

Touching the heating zone selection control that you [ ]
wish to switch off 5
Turn the cooking zone off by touching the slider to”|" 4 | I I

Make sure the display shows “0".

Turn the whole cooktop off by touching the ON/OFF
control.

Beware of hot surfaces
« Hwill show which cooking zone is hot to touch. It P
will disappear when the surface has cooled down to
a safe temperature. It can also be used as an energy O H

saving function if you want to heat further pans, use
the hotplate that is still hot.

3.3.3 Using the Boost function

Activate the boost function

Touching the heating zone selection control. [ E

Touching the boost control B, the zone indicator show
“P”and the power reach Max. P
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Cancel the Boost function

Touching the heating zone selection control that you [ ]
wish to cancel the boost function.

Touching the “Boost” control (B) to cancel the Boost

function, then the cooking zone will revert to its original e
setting.

+ The function can work in any cooking zone.
« The cooking zone returns to its original setting after 5 minutes.
« If the original heat setting equals 0O, it will return to 9 after 5 minutes.

3.3.4 Locking the Controls

« You can lock the controls to prevent unintended use (for example children accidentally turning the
cooking zones on).
+ When the controls are locked, all the controls except the ON/OFF control are disabled.

To lock the controls

Touch the lock control The timer indicator will show “Lo”

To unlock the controls

Touch and hold the lock control for a while.

2 When the hob is in the lock mode, all the controls are disable except the ON/OFF ®, you can always

turn the induction hob off with the ON/OFF ® control in an emergency, but you shall unlock the
hob first in the next operation.

EN-11

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 04/2024



3.3.5 Timer control

You can use the timer in two different ways:

a)  Youcan use it as a minute minder. In this case, the timer will not turn any cooking zone off when the set

time is up.

b)  You can set it to turn one or more cooking zones off after the set time is up.

The timer of maximum is 99 min.

a) Using the Timer as a Minute Minder

If you are not selecting any cooking zone

Make sure the cooktop is turned on. ,\,_,/

Note: you can use the minute minder at least one zone -

shall be active. <N

Touch the controls of the timer. The minder indicator

will start flashing and “10” will show in the timer display.

Set the time by touching the slider control. (e.g. 5) CTUTTULInm)

'5 ®

Touch timer control again, the “1” will flash

-5

Set the time by touching the slider control (e.g.9), now
the timer you set is 95 minutes.

CTrrnnm

95 O (

When the time is set, it will begin to count down immediately. The display will show the remaining time.

Buzzer will beep for 30 seconds and the timer indicator
shows “- -”when the setting time finished.

- ®
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b) Setting the timer to turn one cooking zone off

Set one zone

Touching the heating zone selection control that you
want to set the timer for.

=

In short time, touch timer control, the “10” will show in
the timer display and the “0” flashes.

T

Set the time by touching the slider control. (e.g. 5)

(8

RIS,

uqr

Touch timer control again, the “1” will flash.

Set the time by touching the slider control (e.g.9), now
the timer you set is 95 minutes.

(]
(]

Crrrnnnnnm

When the time is set, it will begin to count down
immediately. The display will show the remaining time
and the timer indicator flash for 5 seconds.

NOTE: The red dot next to power level indicator will
illuminate indicating that zone is selected.

O
\!/:l"I

When cooking timer expires, the corresponding
cooking zone will be switched off automatically.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.
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& Other cooking zone will keep operating if they are turned on previously.

The pictures shown above are for reference only, and the final product shall prevail.

set more zones:

The shown as below:

D 6 (set to 45 minutes)

The steps for setting more zones are similar to the steps of setting one zone;
When you set the time for several cooking zones simultaneously, decimal dots of the relevant cooking
zones are on. The minute display shows the min. timer. The dot of the corresponding zone flashes.

. ]
O 3;‘ (set to 15 minutes) ,5 ®

Once the countdown timer expires, the corresponding
zone will switch off. Then it will show the new min.
timer and the dot of corresponding zone will flash.

30 O©

The shown as right: (set to 30 minutes)

06

o
5

Touch the heating zone selection control, the corresponding timer will be shown in the timer indicator.

C) Cancel the timer

Touching the heating zone selection control that you
want to cancel the timer.

Touching the timer control, the indicator flash

Touch the slider control to set the timer to “00", the timer is cancelled.
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3.3.6 Default working times

Auto shut down is a safety protection function for your induction hob. It shut down automatically if ever you
forget to turn off your cooking. The default working times for various power levels are shown in the below
table:

Power level 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Default working timer (hour) 8 8 8 4 4 4 2 2 2

When the pot is removed, the induction hob can stop heating immediately and the hob automatically switch
off after 2 minutes.

& People with a heart pace maker should consult with their doctor before using this unit.

4. COOKING GUIDELINES

Take care when frying as the oil and fat heat up very quickly, particularly if you're using PowerBoost. At
extremely high temperatures oil and fat will ignite spontaneously and this presents a serious fire risk.

4.1 Cooking Tips

« When food comes to the boil, reduce the temperature setting.

+ Using a lid will reduce cooking times and save energy by retaining the heat.

« Minimize the amount of liquid or fat to reduce cooking times.

- Start cooking on a high setting and reduce the setting when the food has heated through.

4.1.1 Simmering, cooking rice

» Simmering occurs below boiling point, at around 85 °C, when bubbles are just rising occasionally to
the surface of the cooking liquid. It is the key to delicious soups and tender stews because the flavours
develop without overcooking the food. You should also cook egg-based and flour thickened sauces below
boiling point.

« Some tasks, including cooking rice by the absorption method, may require a setting higher than the lowest
setting to ensure the food is cooked properly in the time recommended.

4.1.2 Searing steak

To cook juicy flavorsome steaks:

1. Stand the meat at room temperature for about 20 minutes before cooking.

2. Heat up a heavy-based frying pan.

3. Brush both sides of the steak with oil. Drizzle a small amount of oil into the hot pan and then lower the
meat onto the hot pan.
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4. Turn the steak only once during cooking. The exact cooking time will depend on the thickness of the
steak and how cooked you want it. Times may vary from about 2 - 8 minutes per side. Press the steak to
gauge how cooked it is — the firmer it feels the more ‘well done'it will be.

5. Leave the steak to rest on a warm plate for a few minutes to allow it to relax and become tender before
serving.

4.1.3 For stir-frying

1. Choose an induction compatible flat-based wok or a large frying pan.

2. Have all the ingredients and equipment ready. Stir-frying should be quick. If cooking large quantities,
cook the food in several smaller batches.

3. Preheat the pan briefly and add two tablespoons of oil.

4.  Cook any meat first, put it aside and keep warm.

5. Stir-fry the vegetables. When they are hot but still crisp, turn the cooking zone to a lower setting, return
the meat to the pan and add your sauce.

6.  Stirthe ingredients gently to make sure they are heated through.

7.  Serve immediately.

4.2 Detection of Small Articles

When an unsuitable size or non-magnetic pan (e.g. aluminium), or some other small item (e.g. knife, fork,
key) has been left on the hob, the hob automatically go on to standby in 1T minute. The fan will keep cooking
down the induction hob for a further 1 minute.

5. HEAT SETTINGS

The settings below are guidelines only. The exact setting will depend on several factors, including your
cookware and the amount you are cooking. Experiment with the induction hob to find the settings that best
suit you.

Heat setting Suitability

1-2 « delicate warming for small amounts of food

+ melting chocolate, butter, and foods that burn quickly
+ gentle simmering

» slow warming

3-4 «+ reheating
«+ rapid simmering
+ cooking rice

5-6 - pancakes
7-8 » sautéing
« cooking pasta
9 - stir-frying
-+ searing

« bringing soup to the boil
«+ boiling water
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6. CARE AND CLEANING

What?

How?

Important!

Everyday soiling on
glass (fingerprints,
marks, stains left by
food or non-sugary
spillovers on the
glass)

1. Switch the power to the cooktop
off.

2. Apply a cooktop cleaner while the
glass is still warm (but not hot!)

3. Rinse and wipe dry with a clean
cloth or paper towel.

4,  Switch the power to the cooktop
back on.

When the power to the cooktop is
switched off, there will be no‘hot
surface’indication but the cooking
zone may still be hot! Take extreme
care.

Heavy-duty scourers, some nylon
scourers and harsh/abrasive cleaning
agents may scratch the glass. Always
read the label to check if your cleaner
or scourer is suitable.

Never leave cleaning residue on

the cooktop: the glass may become
stained.

Boilovers, melts, and
hot sugary spills on
the glass

Remove these immediately with a

fish slice, palette knife or razor blade

scraper suitable for Induction glass

cooktops, but beware of hot cooking
zone surfaces:

1. Switch the power to the cooktop
off at the wall.

2. Hold the blade or utensil at a 30°
angle and scrape the soiling or
spill to a cool area of the cooktop.

3. Clean the soiling or spill up with a
dish cloth or paper towel.

4.  Follow steps 2 to 4 for ‘Everyday
soiling on glass'above.

Remove stains left by melts and
sugary food or spillovers as soon as
possible. If left to cool on the glass,
they may be difficult to remove or
even permanently damage the glass
surface.

Cut hazard: when the safety cover
is retracted, the blade in a scraper is
razor-sharp. Use with extreme care
and always store safely and out of
reach of children.

Spillovers on the
touch controls

1. Switch the power to the cooktop
off.

2. Soakup the spill

3. Wipe the touch control area with a
clean damp sponge or cloth.

4. Wipe the area completely dry with
a paper towel.

5. Switch the power to the cooktop
back on.

The cooktop may beep and turn
itself off, and the touch controls may
not function while there is liquid on
them. Make sure you wipe the touch
control area dry before turning the
cooktop back on.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.
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7. HINTS AND TIPS

Problem

Possible causes

What to do

The induction hob
cannot be turned on.

No power.

Make sure the induction hob is
connected to the power supply and
that it is switched on.

Check whether there is a power
outage in your home or area. If you've
checked everything and the problem
persists, call a qualified technician.

The touch controls are
unresponsive.

The controls are locked.

Unlock the controls. See section
‘Using your induction cooktop’ for
instructions.

The touch controls are
difficult to operate.

There may be a slight film of water
over the controls or you may be using
the tip of your finger when touching
the controls.

Make sure the touch control area is dry
and use the ball of your finger when
touching the controls.

The glass is being
scratched.

Rough-edged cookware.

Unsuitable, abrasive scourer or
cleaning products being used.

Use cookware with flat and smooth
bases. See “Choosing the right
cookware”

See“Care and cleaning".

Some pans make
crackling or clicking
noises.

This may be caused by the
construction of your cookware
(layers of different metals vibrating
differently).

This is normal for cookware and does
not indicate a fault.

The induction hob
makes a low humming
noise when used on a
high heat setting.

This is caused by the technology of
induction cooking.

This is normal, but the noise should
quieten down or disappear completely
when you decrease the heat setting.

Fan noise coming from
the induction hob.

A cooling fan built into your induction
hob has come on to prevent the
electronics from overheating. It may
continue to run even after you've
turned the induction hob off.

This is normal and needs no action. Do
not switch the power to the induction
hob off at the wall while the fan is
running.

Pans do not become
hot and appears in the
display.

The induction hob cannot detect
the pan because it is not suitable for
induction cooking.

The induction hob cannot detect the
pan because it is too small for the
cooking zone or not properly centred
onit.

Use cookware suitable for induction
cooking. See section “Choosing the
right cookware”.

Centre the pan and make sure that its
base matches the size of the cooking
zone.
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Problem Possible causes What to do

The induction hob Technical fault. Please note down the error letters

or a cooking zone and numbers, switch the power to
has turned itself off the induction hob off at the wall, and
unexpectedly, a tone contact a qualified technician.

sounds and an error
code is displayed
(typically alternating
with one or two digits
in the cooking timer
display).

8. FAILURE DISPLAY AND INSPECTION

The induction hob is equipped with a self diagnostic function. With this test the technician is able to check
the function of several components without disassembling or dismounting the hob from the working
surface.

Troubleshooting

1) Failure code occur during customer using & Solution;

Failure code | Problem Solution

Auto-Recovery

Ceramic plate temperature sensor failure-

E1 S
-open circuit.
- - Check the connection or replace the
Ceramic plate temperature sensor failure- .
E2 L ceramic plate temperature sensor.
-short circuit.
Eb Ceramic plate temperature sensor failure

Wait for the temperature of ceramic plate
E3 High temperature of ceramic plate sensor. | return to normal.
Touch “ON/OFF” button to restart unit.

Temperature sensor of the IGBT failure

E4 -
--open circuit.

Replace the power board.
Temperature sensor of the IGBT failure

= --short circuit
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Wait for the temperature of IGBT return to
normal.

E6 High temperature of IGBT. Touch “ON/OFF” button to restart unit.
Check whether the fan runs smoothly; if
not, replace the fan.

E7 Supply voltage is below the rated voltage. | Please inspect whether power supply is
normal.
E8 Supply voltage is above the rated voltage. | power on after the power supply is normal.

Reinsert the connection between the
display board and the power board.

Ut Communication error. Replace the power board or the display
board.
2) Specific Failure & Solution
Failure Problem Solution A Solution B
The LED does not come on No power supplied. Check to see if plug
when unit is plugged in. is secured tightly in
outlet and that outlet is
working.
The accessorial power Check the connection.
board and the display
board connected failure.
The accessorial power Replace the accessorial
board is damaged. power board.
The display board is Replace the display
damaged. board.
Some buttons can't work, or | The display board is Replace the display
the LED display is not normal. | damaged. board.
The Cooking Mode Indicator | High temperature of Ambient temperature
comes on, but heating does | the hob. may be too high. Air
not start. Intake or Air Vent may
be blocked.
There is something Check whether the fan
wrong with the fan. runs smoothly;
if not, replace the fan.
The power board is Replace the power
damaged. board.
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Failure Problem Solution A Solution B

Heating stops suddenly Pan Type is wrong. Use the proper pot Pan detection
during operation and the - - (refer to the instruction | circuit is damaged,
. - Pot diameter is too
display flashes“U" manual.) replace the power
small. board

Cooker has overheated; | Unitis overheated.

Wait for temperature to
return to normal.

Push “ON/OFF” button to
restart unit.

Heating zones of the same The power board and Check the connection.

side ( Such as the firstand the display board

the second zone ) would connected failure;

display “U". The display board of Replace the display
communicate part is board.
damaged.
The Main board is Replace the power
damaged. board.

Fan motor sounds abnormal. | The fan motor is Replace the fan.
damaged.

The above are the judgment and inspection of common failures.
Please do not disassemble the unit by yourself to avoid any dangers and damages to the induction hob.

9. INSTALLATION

9.1 Selection of installation equipment

Cut out the work surface according to the sizes shown in the drawing.
For the purpose of installation and use, a minimum of 5 cm space shall be preserved around the hole. Be sure
the thickness of the work surface is at least 30 mm. Please select heat-resistant and insulated work surface
material (Wood and similar fibrous or hygroscopic material shall not be used as work surface material unless
impregnated) to avoid the electrical shock and larger deformation caused by the heat radiation from the
hotplate. As shown below:
Note: The safety distance between the sides of the hob and the inner surfaces of the worktop should
be at least 3mm.
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L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm) F (mm)

590 520 62 58 560 +4 490 +4 50 min. 3 min.
+1 +1

Under any circumstances, make sure the Induction cooker hob is well ventilated and the air inlet and outlet
are not blocked. Ensure the Induction cooker hob is in good work state. As shown below.

Note: The safety distance between the hotplate and the cupboard above the hotplate should be at
least 760 mm.

-

}
o~ [
760mm
[

/)

i

A (mm) B (mm) C (mm) D E
760 50 min. 20 min. Air intake Air exit 5 mm

WARNING: Ensuring Adequate Ventilation

Make sure the induction cooker hob is well ventilated and that air inlet and outlet are not blocked. In order
to avoid accidental touch with the overheating bottom of the hob, or getting unexpectable electric shock
during working, it is necessary to put a wooden insert, fixed by screws, at a minimum distance of 50mm from
the bottom of the hob.
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Follow the requirements below.

[ ]
Min. 50mm
| Max. 5mm Max. 5mm |

There are ventilation holes around outside of the hob. YOU MUST ensure these holes are not blocked by the
worktop when you put the hob into position.

Be aware that the glue that join the plastic or wooden material to the furniture, has to resist to temperature
not below 150 °C, to avoid the unstuck of the paneling.

The rear wall, adjacent and surrounding surfaces must therefore be able to withstand an temperature of 90
°C.

9.2 Before installing the hob, make sure that

The work surface is square and level, and no structural members interfere with space requirements.

The work surface is made of a heat-resistant and insulated material.

If the hob is installed above an oven, the oven has a built-in cooling fan.

The installation will comply with all clearance requirements and applicable standards and regulations.

A suitable isolating switch providing full disconnection from the mains power supply is incorporated in the
permanent wiring, mounted and positioned to comply with the local wiring rules and regulations.

The isolating switch must be of an approved type and provide a 3 mm air gap contact separation

in all poles (or in all active [phase] conductors if the local wiring rules allow for this variation of the
requirements).

The isolating switch will be easily accessible to the customer with the hob installed.

You consult local building authorities and by-laws if in doubt regarding installation.

You use heat-resistant and easy-to-clean finishes (such as ceramic tiles) for the wall surfaces surrounding
the hob.

9.3 After installing the hob, make sure that

The power supply cable is not accessible through cupboard doors or drawers.

There is adequate flow of fresh air from outside the cabinetry to the base of the hob.

If the hob is installed above a drawer or cupboard space, a thermal protection barrier is installed below the
base of the hob.

The isolating switch is easily accessible by the customer.
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9.4 Before locating the fixing brackets

The unit should be placed on a stable, smooth surface (use the packaging). Do not apply force onto the
controls protruding from the hob.

9.5 Adjusting the bracket position

Fix the hob on the work surface by screw 4 brackets on the bottom of hob(see picture) after installation.
Adjust the bracket position to suit for different table top thickness.

Bracket

BRACKET !

4

Under any circumstances, the brackets cannot touch with the inner surfaces of the worktop after installation
(see picture).

EN-24

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 04/2024



9.6 Cautions

1. Theinduction hotplate must be installed by qualified personnel or technicians. We have professionals at
your service. Please never conduct the operation by yourself.

2. The hob will not be installed directly above a dishwasher, fridge, freezer, washing machine or clothes
dryer, as the humidity may damage the hob electronics

3. Theinduction hotplate shall be installed such that better heat radiation can be ensured to enhance its
reliability.

4.  The wall and induced heating zone above the table surface shall withstand heat.

5. Inorder to prevent any damage, the plastic or wooden kitchen material and the adhesive must be
resistant to temperatures up to 150 °C.

6. A steam cleaner is not to be used.

9.7 Connecting the hob to the mains power supply

This hob must be connected to the mains power supply only by a suitably qualified person.
Before connecting the hob to the mains power supply, check that:
1. The domestic wiring system is suitable for the power drawn by the hob.
2. The voltage corresponds to the value given in the rating plate
3. The power supply cable sections can withstand the load specified on the rating plate.
To connect the hob to the mains power supply, do not use adapters, reducers, or branching devices, as they
can cause overheating and fire.
The power supply cable must not touch any hot parts and must be positioned so that its temperature will not
exceed 75°C at any point.

Check with an electrician whether the domestic wiring system is suitable without alterations. Any
alterations must only be made by a qualified electrician.
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- If the appliance is being connected directly to the mains an omnipolar circuit-breaker must be installed
with a minimum opening of 3mm between contacts.

- The installer must ensure that the correct electrical connection has been made and that it is compliant
with safety regulations.

« The cable must not be bent or compressed.

+ The cable must be checked regularly and replaced by authorised technicians only.

The bottom surface and the power cord of the hob are not accessible after installation.
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TECHNICAL INFORMATION
Technical information can be found on the type plate on the appliance. Keep the instructions for use,
together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN 60350-2: 2018+A1:2021. Air access
requirements for proper operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of
the device are part of this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable
collection point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some
states of the European Union or other European states you may return your products to your local
retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save
valuable natural resources and help in preventing the potential negative impact on the
environment and human health, which could be caused as a result of improper liquidation of
waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre for further details.
The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations for fi nes.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

c E This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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1. BEZPECNOST

TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZIVAT DETIVE VEKU 8 LET

A STARSI A OSOBY SE SNIZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO MENTALNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM
ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JSOU POD DOZOREM
NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM
ZPUSOBEM A ROZUMI PRIPADNYM NEBEZPECIM.

DETI SI SE SPOTREBICEM NESMEJI HRAT.

CISTENI A UDRZBU PROVADENOU UZIVATELEM NESMEJI
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

POKUD JE PRIVODNI KABEL POSKOZEN, JEHO VYMENU SVERTE
ODBORNEMU SERVISNIMU STREDISKU, ABY SE ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNE SITUACE.

SPOTREBIC S POSKOZENYM PRIVODNIM KABELEM JE ZAKAZANO
POUZIVAT.

& UPOZORNENI, HORKY POVRCH

VYSTRAHA: POKUD JE POVRCH POPRASKAN, VYPNOUT
SPOTREBIC, ABYSTE ZABRANILI MOZNOSTI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.

VYSTRAHA: SPOTREBIC A JEHO PRISTUPNE CASTI SE PRI
POUZIVANI STAVAJI HORKYMI.
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MUSI SE ZABRANIT V PRISTUPU DETEM MLADSIM 8 LET,
NEJSOULI TRVALE POD DOZOREM.

NEPOUZIVEJTE HRUBE ABRAZIVNI CISTICI PROSTREDKY NEBO
OSTRE KOVOVE SKRABKY PRO CISTENI SKEL DVIREK TROUBY/
SKLENENYCH ODKLAPECICH ViK VARNE DESKY, PROTOZE MOHOU
POSKRABAT POVRCH, COZ MUZE MIT ZA NASLEDEK ROZBITI SKLA.

NA VARNE DESKY SE NESMi POUZIVAT PARNI CISTIC.

KOVOVE PREDMETY JAKO NOZE, VIDLICKY, LZICE A POKLICKY SE
NEMAJI UMISTOVAT NA VARNOU DESKU, PROTOZE SE MOHOU
OHRAT.

TENTO SPOTREBIC NENI URCEN PRO CINNOST POMOCI VNEJSIHO
CASOVEHO SPINACE NEBO ODDELENEHO SYSTEMU DALKOVEHO
OVLADANI.

VYSTRAHA: VAREN| BEZ DOZORU NA VARNE DESCE S TUKEM
NEBO OLEJEM MUZE BYT NEBEZPECNE A MUZE MIT ZA NASLEDEK
VZNIK POZARU.

NIKDY SE NEPOKOUSET UHASIT POZAR VODOU, ALE VYPNOUT
SPOTREBIC A POTOM PLAMENY ZAKRYT NAPR. POKLICKOU NEBO
PROTIPOZARNI PRIKRYVKOU.
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UPOZORNENI: PROCES VARENI MUSI BYT POD DOHLEDEM.
KRATKODOBY PROCES VARENI MUSI BYT POD DOHLEDEM
NEPRETRZITE.

VYSTRAHA: NEBEZPECi POZARU: NEODKLADAT ZADNE
PREDMETY NA VARNE POVRCHY.

VYSTRAHA: POUZIVAT POUZE OCHRANNE KRYTY VARNE DESKY
ZKONSTRUOVANE VYROBCEM VARNEHO SPOTREBICE NEBO
UVEDENE VYROBCEM SPOTREBICE V NAVODU K POUZIVANI JAKO
VHODNE, NEBO OCHRANNE KRYTY VARNE DESKY VESTAVENE VE
SPOTREBICI. POUZIVANI NESPRAVNYCH OCHRANNYCH KRYTU
MUZE ZPUSOBIT NEHODY.

Cz-4

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revize 04/2024



2. POPIS SPOTREBICE

2.1 Pohled shora

Zoéna max 1400/1500 W
Zbna max 2400/2600 W
Zbna max 1800/2000 W
Zbéna max 1800/2000 W
Sklokeramicka deska
Ovladaci panel

ok wnN =

2.2 Ovladaci panel

6 2

Ovladac¢ ZAP/VYP

Ovladac ¢asovaca

Zesileni

Ovladace volby varné zény
Posuvny ovladac regulace vykonu/
casovace

Ovlada¢ uzamknuti tlacitek

AN =

o

Cz-5

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revize 04/2024




2.3 Teorie fungovani

Indukéni vareni je bezpecnd, pokrocila, efektivni a hospodarna technologie vareni. Funguje to tak, ze
elektromagnetické vibrace vytvareji teplo pfimo ve varné nadobé, nikoli nepfimo prostrednictvim zahfivani
sklenéného povrchu. Sklo se zahfiva pouze proto, ze ho panev nakonec zahfeje.

_ I .

kovova nadoba

1)) D=1 magneticky obvod
[ I sklokeramickd deska
=) eew — induké¢nicivka
- * indukované proudy

2.4 Pred pouzitim nové induk¢ni varné desky

. Prectéte si tento navod, a zvlasté si prectéte ¢ast,Bezpecnostni upozornéni”,
. Odstrante veskerou ochrannou fdlii, ktera miize byt stale na induk¢ni varné desce.

2.5 Technické specifikace

Varnd deska PHD 641 EPSB

Varné zony 4 z6ny

Napajeci napéti 220 - 240V~ 50 Hz nebo 60 Hz
Instalovany elektricky vykon 7200 W

Rozméry vyrobku D xS xV (mm) 590 x 520 x 62

Vestavéné rozméry A x B (mm) 560 x 490

Hmotnost a rozméry jsou pfiblizné. Protoze se neustale snazime zdokonalovat nase vyrobky, mizeme bez
predchoziho upozornéni zménit specifikace a design vyrobku.
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3. PROVOZ PRODUKTU

3.1 Dotykové ovladaci prvky

Ovladaci prvky reaguji na dotek, takZze nemusite vyvijet zZadny tlak.

Pouzijte bfisko prstu, ne jeho Spicku.

Pokazdé, kdyz je zaregistrovan dotyk, uslysite zvukovy signal.

Dbejte na to, aby byly ovladaci prvky vzdy cisté, suché a aby je nezakryvaly Zddné predméty (napf.
nadobi nebo utérka). Dokonce i tenka vrstva vody mUze zpUlsobit problémy s ovladanim.

/

c
v X

3.2 Volba spravné varné nadoby

TN

Vyhledejte indukéni symbol na obalu nebo na spodni strané varné nadoby.

Pouzivejte pouze varné nadoby se dnem vhodnym na indukéni vareni. -

Provedenim testu magnetem muzete zkontrolovat, zda je vase nadobi

vhodné. Posurite magnet smérem ke spodni ¢asti varné nadoby. Pokud je =
pfitahovan, varna nadoba je vhodna na indukci. la
Pokud neméte magnet: =

1. Dejte trochu vody do varné nadoby, kterou chcete zkontrolovat.

2. Pokud na displeji neblika '_J a dochézi k ohfevu vody, varna nadoba je vhodna.

Varna nadoba vyrobena z nasledujicich materialt neni vhodna: ¢ista nerezavéjici ocel, hlinik nebo méd bez
magnetického zékladu, sklo, drevo, porceldn, keramika a kamenina.

Pokud feromagneticka ¢ast zakryva jen castecné dno varné nadoby, zahieje se pouze feromagneticka
oblast, zbytek dna nemusi mit dostate¢nou teplotu na vareni.

Pokud feromagnetickd oblast neni homogenni, ale obsahuje jiny material, nez je hlinik, mdze to ovlivnit
zahfivani a detekci varné nadoby.

Pokud je dno varné nadoby podobné jako na obrézcich nize, varna nddoba se nemusi rozpoznat.
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Nepouzivejte varné naddoby s ostrymi hranami nebo zaoblenym dnem.

XX

Ujistéte se, zda je dno vasi varné nadoby hladké, sedi rovné oproti sklu a ma stejnou velikost jako varna zéna.
Pouzivejte varné nadoby, jejichz primeér je stejné velky jako grafika zvolené varné zény. Pfi pouziti o néco
Sirsi varné nadoby se pouzije vice energie pfi maximalni uc¢innosti. Pokud pouzijete mensi varnou nadobu,
ucinnost muze byt mensi, nez se o¢ekdvalo. Varna deska muize zjistit varnou nadobu s velikosti mensi nez 140
mm. Varnou nddobu vzdy umistéte do stfedu varné zény.

S

Varné nadoby vzdy z indukéni varné desky zvednéte — neposouvejte je, protoze by mohly poskrabat sklo.

5 W
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3.3 Zpasob pouzivani

3.3.1 Zahajeni vareni

Dotknéte se ovladace ZAP/VYP na tfi sekundy. Po zapnuti
napajeni zazni jedenkrat akusticky signal, na displeji se zobrazi
.~ nebo,— -, coz znameng, Ze indukéni varna deska vstoupila
do pohotovostniho rezimu.

Na varnou zénu polozte vhodnou varnou nddobu, kterou

chcete pouzivat.

« Ujistéte se, zda je dno varné nadoby a povrch varné zény
cisty a suchy.

Dotknéte se ovladace volby varné zény a indikator vedle tlacitka
bude blikat.

Dotykem posuvného ovladace zvolte nastaveni Urovné tepla. T TTIIT] |||||||:]

« Pokud si nezvolite nastaveni tirovné tepla do 1T minuty, 2vygeni vykonu
induk¢ni varna deska se automaticky vypne. Budete muset
zacit znovu v kroku 1.

+ Nastaveni teploty muzete kdykoli v pribéhu vareni upravit.

(L
shizeni vykonu

+_

. Sy R ,
Pokud na displeji stfidavé blika = = < s nastavenim teploty
Znamena to, Ze:
+ neumistili jste varnou nadobu do spravné varné zény nebo,
» varna nadoba, kterou pouzivate, neni vhodna na induk¢ni vareni nebo,
- varna nadoba je velmi mald nebo neni spravné umisténa uprostied varné zény.

K ohfevu nedojde, pokud neni na varné zéné vhodna varna nadoba.
Zobrazeni, 2" automaticky zmizi po 1 minuté, pokud neni na spotfebici umisténa vhodna varna nddoba.

"o
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3.3.2 Dokonéeni vafeni

Dotknéte se ovladace volby varné zény, kterou chcete
vypnout.

Varnou zénu vypnéte dotknutim se posuvného
ovladace na,|" Ujistéte se, zda se na displeji zobrazuje
,0"

Celou varnou desku vypnéte dotykem ovladace ZAP/
VYP.

Dejte si pozor na horké povrchy
H ukazuje, kterd varna zéna je horka na dotek. Zmizi
po ochlazeni povrchu na bezpe¢nou teplotu. Maze
se pouzit i jako funkce pro Usporu energie, pokud
chcete ohfat dalsi varné nadoby, pouzijte horkou
varnou desku.

3.3.3 Pouzivani funkce zesileni vykonu

Aktivace funkce zesileni vykonu

Dotknéte se ovladace volby varné zény.

Po stisknuti ovladace zesileni vykonu (B) se na
indikétoru zény zobrazi,P” a dosdhne se maximalniho
vykonu.

%o
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Zruseni funkce zesileni vykonu

Dotykem ovladace volby varné zény zvolte tu, pro [ ]
kterou chcete zrusit funkci zesileni vykonu.

vykonu, poté se varna zéna vrati do ptvodniho
nastaveni.

Dotykem ovladace ,Boost” (B zrusite funkci zesileni e

« Tato funkce mlze fungovat v 2. varné zéné.
« Varna zdna se po 5 minutach vrati na plvodni nastaveni.
» Pokud se puvodni nastaveni tepla rovna 0, po 5 minutach se obnovi na 9.

3.3.4 Uzamknuti ovladacich prvku

. Ovladaci prvky muGzete uzamknout, abyste zabranili neimyslnému pouziti (napfiklad, aby déti omylem
nezapinaly varné zény).

. Pokud jsou ovlddaci prvky uzaméeny, vsechny ovladaci prvky kromé ovladaciho prvku ZAP/VYP jsou
deaktivovany.

Uzamknuti ovladacich prvku

Dotknéte se ovladaciho prvku zamku Indikator ¢asovace zobrazi,Lo"

Odemknuti ovladacich prvki

Na chvili se dotknéte a podrzte ovlada¢ zamku.

Pokud je varnd deska v rezimu uzamknuti, vsechny ovladaci prvky jsou deaktivovany s vyjimkou ZAP/

VYP @ a v pripadé potreby muzete indukéni varnou desku vypnout pomoci ovladace ZAP/VYP ,
ale pti dalSim pouziti budete muset varnou desku nejprve odemknout.
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3.3.5 Pouziti ¢asovace

Casova¢ miiZzete pouzit dvéma rdznymi zpGsoby:

+ Mdzete ho pouzit jako minutku. V takovém pfipadé casovac nevypne zadnou varnou zénu po uplynuti

nastaveného casu.

» Mdazete ho nastavit tak, aby po uplynuti nastaveného ¢asu vypnul jednu nebo vice varnych zén.

Maximalni nastaveni ¢asovace je 99 minut.

a) Pouziti casovace jako minutky

Pokud nezvolite Zadnou varnou zénu

Ujistéte se, zda je varna deska zapnuta.
Pozndmka: Mlzete pouzit minutku, musi byt aktivni
alespon jedna varnd zéna.

Dotykem ovladacich prvkd nastavte ¢asovac. Indikator
minutky za¢ne blikat a na displeji ¢asovace se zobrazi
,10"%

Nastavte ¢as dotykem posuvného ovladace. (napf. 5).

'5 ®

(

Lo

Znovu se dotknéte ovladace casovace,,1” bude blikat.

-5

Nastavte ¢as dotykem posuvného ovladace (napt. 9),
nyni je nastaven ¢asovac na 95 minut.

CTrrnnm

95 ©

(

Po nastaveni ¢asu se zacne okamzité odpocitavat. Na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as.

Po uplynuti nastaveného ¢asu bude znit 30 sekund
akusticky signél a indikator ¢asovace zobrazi,- -".

- ®
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b) Nastaveni ¢asovace na vypnuti jedné varné zony

Nastavte jednu zénu

Dotknéte se ovladace volby varné zény, pro kterou
chcete nastavit casovac.

=

Dotykem ovladacich prvk{ nastavte ¢asovac. Indikator
minutky za¢ne blikat a na displeji casovace se zobrazi
410"

T

Nastavte ¢as dotykem posuvného ovladace. (napf. 5).

(8

RIS,

Znovu se dotknéte ovladace ¢asovace,,1” bude blikat.

Nastavte cas dotykem posuvného ovladace (napft. 9),
nyni je nastaven ¢asovac na 95 minut.

(]
(]

Crrrnnnnnm

Po nastaveni ¢asu se ihned za¢ne odpocitavani. Na
displeji se zobrazi zbyvajici ¢as a indikator ¢asovace
bude blikat 5 sekund.

POZNAMKA: Rozsviti se ¢ervena te¢ka vedle indikatoru
urovné vykonu, coz znamen4, ze je zvolena zéna.

O
\!/:l"I

KdyZz uplyne ¢asovac vafeni, pfislu$nd varna zéna se
automaticky vypne.
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& Dalsi varnd zéna bude v provozu, pokud bude predtim zapnuta.

Vyse uvedené obrazky slouzi pouze pro referen¢ni Ucely a kone¢ny vyrobek ma prednost.

Nastaveni vice zén:

Kroky nastaveni vice zén jsou podobné krokdim nastaveni jedné zény;

Kdyz nastavite ¢as pro nékolik varnych zén soucasné, budou svitit tecky pfislusnych varnych zén. Minutovy
displej zobrazuje min. ¢asovac. Tecka pfislusné zény blika.

Zobrazeno jako nize:

. ]
3 ) (nastavit na 15 minut) ] 5
D 5 (nastavit na 45 minut)

Po uplynuti odpocitavaciho ¢asovace se pfislusna zéna j ,-' @

vypne. Potom ukdze novy minutovy ¢asovac a tecka :, L‘ ® O 5
pfislusné zény bude blikat.
Zobrazeno jako vpravo: (nastavit na 30 minut)

o
5

Dotknéte se ovladace volby varné zény, pfislusny ¢asovac se zobrazi na indikatoru ¢asovace.

C) Zruseni ¢asovace

Dotykem ovladace volby varné zény zvolte tu, pro [ ]
kterou chcete zrusit casovac. 5
Dotykem na ovladani ¢asovace za¢ne blikat indikator. 3 M

v

Dotykem posuvného ovladace nastavte ¢asovac na,00" ¢asovac se zrusi.
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3.3.6 Pfrednastavené funk¢ni ¢asy

Automatické vypnuti je bezpec¢nostni ochranna funkce pro vasi induk¢ni varnou desku. Pokud zapomenete
vypnout vareni, vypne se automaticky. Pfednastaveny funké¢ni ¢as pro réizné drovné vykonu je uveden v
nasledujici tabulce:

Uroven vykonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Prednastaveny funk¢ni ¢as (hodina) 8 8 8 4 4 4 2

Po odlozeni varné nadoby se muize induk¢ni varna deska okamzité zastavit a varna deska se po 2 minutach
automaticky vypne.

& Osoby se srde¢nim kardiostimulatorem by se mély pred pouzitim tohoto spotiebice poradit s Iékarem.

4. POKYNY TYKAJICi SE VARENI

Pfi smazeni budte opatrni, protoze olej a tuk se velmi rychle zahfivaji, hlavné pokud pouzivate funkci
,PowerBoost”. Pfi extrémné vysokych teplotach se olej a tuk samovolné vzniti, coz predstavuje vdzné
riziko poZaru.

4.1 Tipy na vareni

+ Kdyzjidlo za¢ne vafit, snizte nastaveni teploty.

« Pouziti poklicky zkracuje dobu vafeni a $etfi energii tim, Ze udrzuje teplo.
+ Minimalizujte mnozstvi tekutiny nebo tuku, abyste zkratili dobu vareni.

+ Kdyz se jidlo ohreje, zanéte vafit pfi vysoké teploté a ndsledné ji snizte.

4.1.1 Duseni, vareni ryze

» Kvareni dochazi pod bodem varu pfi teploté okolo 85 °C, kdyz obcas jen stoupaji bubliny na povrch
tekutiny na vareni. Je to kli¢ k vynikajicim polévkdm a jemnym dusenym mas(im, protoze chuté se vyvijeji,
aniz se jidlo prevafilo. Méli byste také uvafit omacky na bazi vajec a mouky zahusténé pod bodem varu.

nastaveni, aby se jidlo spravné vafilo v doporu¢eném case.

4.1.2 Peceni steaku

Pfiprava stavnatych steakd:

Pred vafenim nechte maso odstat pfi pokojové teploté priblizné 20 minut.

Zahfejte panev se silnym dnem.

Potrete obé strany steaku olejem. Do horké panve nakapejte malé mnozstvi oleje a potom maso polozte
na horkou panev.

whh =
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4.V pribéhu pripravy steak otocte pouze jednou. Pfesny ¢as piipravy bude zaviset na tloustce steaku
a na tom, jak ho chcete mit propeceny. Casy se mohou lisit od pfiblizné 2-8 minut na jednu stranu.
Zmacknéte steak a zjistéte, jak je propeceny - ¢im pevnéjsi bude, tim vice bude ,well done”.

5. Nechte steak odpocivat na teplém talifi nékolik minut, aby se pred podavanim uvolnil a stal se jemnym.

4.1.3 Smazeni

_

Vyberte si indukéné kompatibilni wok s plochym dnem nebo velkou panev.

2 Méjte pfipraveny vsechny ingredience a vybaveni. Smazeni by mélo byt rychlé. Pokud pfipravujete velké
mnozstvi pokrmu, pfipravujte jidlo v nékolika mensich davkach.

3. Panev krétce predehfejte a pfidejte dvé polévkové IZice oleje.

4.  Nejdrive pripravte jakékoliv maso, odlozte stranou a udrzujte v teple.

5. Osmazte zeleninu. KdyzZ je horka, ale stale kiupava, pfepnéte varnou zénu na nizsi nastaveni, vratte
maso na panev a pridejte omacku.

6. Pfisady jemné promichejte, abyste se ujistili, Ze jsou dostatecné tepelné upravené.

7.  Podavejte ihned.

4.2 Detekce drobnych predméti

Jestlize na varné desce zlstanou misky nevhodné velikosti nebo nemagnetickd varna nadoba (napf. hlinik)
nebo néjaky jiny maly predmét (napt. ntz vidlicka, kli¢), varna deska se za 1 minutu automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu. Ventildtor bude pokracovat v chlazeni indukéni varné desky dalsi 1 minutu.

5.NASTAVENI TEPLA

Nasledujici nastaveni jsou pouze orientacni. Pfesné nastaveni bude zaviset na fadé faktord, véetné vaseho
nadobi a mnozstvi vafeného pokrmu. Experimentujte s indukéni varnou deskou a vyhledejte nastaveni, ktera
vam nejvice vyhovuji.

Nastaveni tepla Vhodnost

1-2 «+ jemné ohfivani malych mnozstvi potravin

+ tani ¢okolddy, masla a potravin, které se rychle pfipali
« jemné vafeni

« pomalé ohfivani

3-4 + opétovné ohfivani
« rychlé vafeni
- vafeniryze

5-6 - palacinky
7-8 « opékani
« vareni téstovin
9 - smazeni
« Skvareni

« pfivadéni polévky do varu
« varenivody
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6. PECE A CISTENI

Co?

Jak?

Dulezité!

Kazdodenni
znecisténi na skle
(otisky prstd, stopy,
skvrny zplGsobené
jidlem nebo nesladké
skvrny na skle)

1. Vypnéte napajeni varné desky.

2. Kdyz je sklo stéle teplé (ale ne
horké!), naneste cistici prostfedek
na varné desky.

3. Oplachnéte a otrete dosucha
¢istou tkaninou nebo papirovou
utérkou.

4.  Znova zapnéte napajeni varné
desky.

Kdyz je vypnuté napdjeni varné
desky, nebude znézornéna zadna
indikace ,horkého povrchu’, ale varna
zéna mlze byt stale horkd! Budte
mimoradné opatrni.

Sklo mohou poskrabat draténky,
nékterd vldkna z nylonu a drsné/
hrubé cistici prostfedky. Vzdy si
prectéte stitek, abyste si ovéfili, zda
je vas disti¢ vhodny.

Nikdy nezanechdvejte zbytky po
¢isténi na varné desce: sklo se mize
znedistit.

Skvrny po vykypéni,
rozpusténi a horké
sladké skvrny na skle

Ihned je odstrante pomoci obracecky,
stérky nebo Skrabky, kterd je vhodna
pro induk¢ni sklokeramické varné
desky, ale dejte si pozor na horké
povrchy varné zény:

1. Vypnéte napéjeni varné desky z
elektrické zasuvky.

2. Cepel drzte pod Ghlem 30° a $pinu
nebo skvrnu seskrabejte z chladné
plochy varné desky.

3. Znecisténi nebo rozliti ocistéte
hadfikem nebo papirovou
utérkou.

4.  Postupujte podle kroki 2 az 4 v
textu,Kazdodenni znecisténi na
skle” vyse.

Co nejdrive odstrarite skvrny, které
zlstaly po rozpusténém, vykypéném
a sladkém jidle. Pokud je nechate na
skle vychladnout, muze byt obtizné
je odstranit nebo dokonce trvale
poskodit povrch skla.

Nebezpedi porezéni: Kdyz je
bezpecnostni kryt zasunuty, cepel
ve Skrabce je ostra jako bfitva.
Pouzivejte ji s mimoradnou péci a
vzdy skladujte bezpecné a mimo
dosah déti.

Skvrny na dotykovych
ovladacich prvcich

1. Vypnéte napdjeni varné desky.

2. Skvrnu navlhcete.

3. Oblast dotykového ovladani
otete ¢istou vihkou houbou nebo
hadrem.

4.  Plochu zcela otfete papirovou
utérkou.

5. Znovu zapnéte napajeni varné
desky.

Varna deska mUze zapipat a
dotykové ovladaci prvky nemusi
fungovat, pokud je na nich tekutina.
Pfed opétovnym zapnutim varné
desky se ujistéte, zda jste oblast
dotykového ovladani otreli dosucha.
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7.RADY ATIPY

Problém

Mozné priciny

Reseni

Indukéni varna deska
nelze zapnout.

Bez napajeni.

Zkontrolujte, zda je induk¢ni varna
deska pripojena ke zdroji napajeni a
zda je zapnuta.

Zkontrolujte, zda ve vasi domacnosti
nebo oblasti nedoslo k vypadku
napajeni. Pokud jste zkontrolovali
vsechno a problém pretrvava,
zavolejte kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladaci
prvky nereaguiji.

Ovladaci prvky jsou uzamceny.

Odemknéte ovlddaci prvky. Pokyny
naleznete v ¢asti,Pouzivani indukcni
varné desky”.

Dotykové ovlddaci
prvky se obtizné
obsluhuji.

Na ovladdacim panelu muze byt
slabd vrstva vody nebo pfi dotyku
ovladacich prvkd moznd pouzivate
Spicku prstu.

Ujistéte se, zda je oblast dotykového
ovlddani sucha a kdyz se dotykate
ovladacich prvkd, pouzijte biisko
prstu.

Sklo je poskrabané.

Kuchynské varné nadoby s drsnym
povrchem.

Pouzivaji se nevhodné abrazivni Cistici
prostiedky.

Pouzivejte nadobi s rovnymi a
hladkymi dny. Viz ¢ast,Volba spravné
varné nadoby”.

Viz ¢ast,,Péce a Cisténi”.

Nékteré varné nadoby
vydavaji praskavé nebo
cvakavé zvuky.

Muze to byt zplsobeno konstrukci
vasich varnych nadob (vrstvy riznych
kovl razné vibruiji).

To je bézné pro varné nadoby a
neznamena to poruchu.

Indukéni varna deska
vydava nizky bzucivy
zvuk, kdyzZ je pouzivan
pfi vysoké teploté.

Je to zpUsobeno technologii
indukéniho vareni.

Je to normalni, ale hluk by se mél
zmirnovat nebo zcela mizet, kdyz
snizite nastaveni tepla.

Z induk¢ni varné
desky vychazi hluk
ventilatoru.

Zapnul se chladici ventilator vestavény
do indukéni varné desky, ktery zabrani
prehrati elektroniky. Mze pokracovat
v provozu i po vypnuti induk¢ni varné
desky.

Je to normalni a neni tfeba jednat.

V priibéhu ¢innosti ventilatoru
nevypinejte napajeni induk¢ni varné
desky od elektrické zasuvky.

Varné nadoby se
nezahfivaji a na displeji
se zobrazi.

Indukéni varna deska nedokaze
zaznamenat varnou nadobu, protoze
neni vhodna na induk¢ni vareni.

Indukéni varnd deska nedokaze
zaznamenat varnou nadobu, protoze
je velmi velka pro varnou zénu nebo

neni na ni spravné umisténa uprostied.

Pouzivejte nadoby vhodné na induk¢ni
vareni. Viz ¢ast,Volba spravné varné
nadoby”.

Umistéte varnou nddobu do stfedu
a ujistéte se, ze jeji dno odpovida
velikosti varné zény.
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Problém

Mozné priciny

Reseni

Cislicemi).

Indukéni varna deska
nebo varna zéna se
neocekavané vypnuly,
zazni zvukovy signal a
zobrazi se chybovy kéd
(obvykle se na displeji
Casovace vareni stfida
s jednou nebo dvéma

Technickd chyba.

Poznamenejte si chybové pismena

a ¢isla, vypnéte napdjeni indukéni
varné desky od elektrické zasuvky a
kontaktujte kvalifikovaného technika.

8.ZOBRAZENI A KONTROLA PORUCH

Indukéni varnd deska je vybavena funkci vlastni diagnostiky. Timto testem je technik schopen zkontrolovat
funkci nékolika komponent bez demontéaze varné desky z pracovni plochy.

Reseni problémii

1) Chybovy kéd se vyskytuje béhem pouzivani produktu zékaznikem a jeho feseni;

Kéd poruchy | Problém Reseni
Automaticka naprava
Porucha snimace teploty sklokeramické
E1 L
desky - pferuseny obvod.
£ Porucha snimace teploty sklokeramické Zkontrolujte pfipojeni nebo vymérite
desky - zkrat. snimac teploty sklokeramické desky.
Porucha snimace teploty sklokeramické
Eb
desky.
Pockejte, dokud se teplota sklokeramické
E3 Vlysoka teplota snimace sklokeramické desky nevrati na normalni hodnotu.
desky. Dotykem tlacitka,ZAP/VYP” restartujte
spotrebic.
Ea Porucha snimace teploty IGBT - preruseny
obvod. Namontujte desku napajeni.
E5 Porucha snimace teploty IGBT - zkrat.
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E6 Vysoka teplota IGBT.

normalni hodnotu.

Dotykem tlacitka ,ZAP/VYP” restartujte
spotrebic.

Zkontrolujte, zda ventilator bézi plynule;
pokud ne, vymérite ventilator.

Napdjeci napéti je pod jmenovitym

E7 .
napetim. Zkontrolujte, zda je napajeni normalni. Po
e Napéjeci napéti je nad jmenovitym normalnim napajeni zapnéte spotfebic.
napétim.
Znovu vytvorte spojeni mezi deskou
U1 Chyba v komunikaci. displeje a deskou napdjeni. Namontujte

desku napajeni nebo desku displeje.

2) Konkrétni porucha a feseni

Porucha Problém Reseni A ReseniB
Kdyz je spotiebic pfipojeny, Neni dodavana energie. | Zkontrolujte, zda je
LED displej se nerozsviti. zastrcka pevné zajisténa
v elektrické zasuvce
a zda tato zasuvka
funguje.
Porucha pripojeni desky | Zkontrolujte pfipojeni.
pfidavného napdjeni a
desky displeje.
Deska pfidavného Vyménte desku
napajeni je poskozena. pfidavného napdjeni.
Deska displeje je Vyménte desku displeje.
poskozena.
Néktera tlacitka nefunguji Deska displeje je Vyménte desku displeje.
nebo LED displej neni poskozena.
normalni.
Indikator rezimu vareni se Vysoka teplota varného | Okolni teplota mize
rozsviti, ale ohfev nezacne. panelu. byt piilis vysoka. MGze
byt zablokovany pfivod
vzduchu nebo odvod
vzduchu.
S ventildtorem neni Zkontrolujte, zda
néco v poradku. ventilator bézi plynule;
pokud ne, vyménte
ventilator.
Deska napdjeni je Vyménte desku
poskozend. napajeni.
CZ-20
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Porucha

Problém

Reseni A

Reseni B

Ohrev se béhem pozastaveni
nahle zastavi a na displeji
blikd,U"

Typ varné nddoby neni
spravny.

Prdmér varné nadoby je
velmi maly.

Pouzijte spravnou
varnou nadobu (viz
navod k obsluze.)

Varna deska se prehfala;

Spotiebic je prehraty.
Pockejte, dokud se
teplota nevréti na
normalni hodnotu.
Stisknutim tlacitka ,ZAP/
VYP” restartujete
spotrebic.

Detekéni obvod
varné nadoby
je poskozeny,
vymérnite desku
napajeni.

Varné zény na stejné strané
(napt. prvni a druhd zéna)
zobrazuji,U".

Porucha pfipojeni
desky napajeni a desky
displeje;

Zkontrolujte pfipojeni.

Deska displeje
komunikacni ¢asti je
poskozena.

Vyménte desku displeje.

Hlavni deska je
poskozena.

Vymérite desku
pfidavného napéjeni.

Motor ventilatoru zni
nenormalné.

Motor ventilatoru je
poskozeny.

Vymeénte ventilator.

Vyse uvedené stavy jsou pfic¢inou a kontrolou béznych poruch.
Spotiebic nerozebirejte, abyste predesli nebezpecim a poskozeni indukéniho varného panelu.

9. INSTALACE

9.1 Volba instala¢niho vybaveni

Vyfiznéte plochu podle rozmérl uvedenych na obrazku.
Pro ucely instalace a pouziti se musi kolem otvoru zachovat minimalni prostor 50 mm. Tloustka pracovni
plochy musi byt minimalné 30 mm. Vyberte material odolny v(ci teplu a izolovany pracovni povrch (dfevo a
podobny vldknity nebo hygroskopicky material se nesmi pouzivat jako material pracovniho povrchu, pokud
neni impregnovany), aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem a vétsi deformaci zplsobené tepelnym
zafenim z varné desky. Jak je uvedeno nize:
Poznamka: Bezpecna vzdalenost mezi stranami varné desky a vnitinimi povrchy pracovni plochy by

méla byt nejméné 3 mm.
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—»i i« F
Min.3mm
L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm) F (mm)
590 520 62 58 560 +4 490 +4 50 min. 3 min.
+1 +1

Za kazdych okolnosti se ujistéte, zda je induk¢ni varna deska dobfe vétrand a zda neni zablokovany vstup a
vystup vzduchu. Zkontrolujte, zda je induk¢ni varna deska v dobrém stavu. Jak je uvedeno nize.

Poznamka: Bezpecna vzdélenost mezi varnou deskou a skfifikou nad varnou deskou by méla byt
nejméné 760 mm.

-

}
o~ [
760mm
[

/)

i

A (mm) B (mm) C (mm) D E
760 50 min. 20 min. Privod vzduchu Vystup vzduchu 5 mm

VAROVANI: Zabezpeéeni adekvatni ventilace

Ujistéte se, zda je indukéni varnd deska dobre vétrana a zda neni zablokovany vstup a vystup vzduchu. Aby
se predeslo ndhodnému dotyku s pfehiatou spodni ¢asti varné desky, nebo abyste se pfi praci nedostali
do kontaktu s neocekavanym elektrickym proudem, je tfeba vlozit dfevénou vlozku pfipevnénou srouby v
minimalni vzdalenosti 50 mm od spodni ¢asti varné desky.
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Postupujte podle nize uvedenych pozadavka.

[ ]
Min. 50mm
| Max. 5mm Max. 5mm |

Kolem vnéjsi &asti varné desky jsou vétraci otvory. Pfi umistovani varné desky MUSITE zajistit, aby tyto otvory
nebyly zablokovany pracovni plochou.

« Uvédomte si, Ze lepidlo, které spojuje plastovy nebo dievény material s ndbytkem, musi odolévat teploté
do 150 °C, aby se zabranilo rozlepeni oblozeni.
+ Zadni sténa, prilehlé a okolni povrchy proto musi odolat teploté 90 °C.

9.2 Pred instalaci varné desky se ujistéte, zda

«+ Je pracovni plocha ¢tvercova a rovna a zadné konstrukeni prvky nezasahuji do prostorovych pozadavka.

« Je pracovni plocha vyrobend z tepelné odolného a izolovaného materialu.

» Pokud je varna deska nainstalovéna nad troubou, je v ni zabudovany chladici ventildtor.

« Instalace bude splfiovat véechny poZadavky na volny prostor a pfislusné normy a predpisy.

-V trvalém pfipojeni je zabudovany vhodny oddélovaci spinac zajistujici iplné odpojeni od sitového
napdjeni, namontovan a umistén tak, aby vyhovoval mistnim pravidldim a pfedpistm o pfipojenich.
Oddeélovaci spina¢ musi byt schvaleného typu a musi zajistovat oddéleni kontaktd se vzduchovou
mezerou 3 mm ve vsech pélech (nebo ve viech aktivnich [fazovych] vodicich, pokud mistni predpisy o
elektroinstalaci umoznuji tuto zménu pozadavku).

+ Oddélovaci spinac bude pro zékaznika snadno pfistupny s nainstalovanym varnym panelem.

» Pokud mate pochybnosti o instalaci, obratte se na mistni stavebni Urady a nafizeni.

« Na povrchy stén, které obklopuji varnou desku, pouzivate povrchy odolné vici teplu a takové, které se
snadno disti (naptiklad keramické dlazdice).

9.3 Po instalaci varné desky se ujistéte, zda

« Napajeci kabel neni pfistupny pres skfifiky nebo zasuvky.

« Zvngjsi strany skiinky ke spodni ¢asti varné desky je dostatec¢ny pfivod Cerstvého vzduchu.

+ Pokud je varnd deska nainstalovana nad zasuvkou nebo skfirikou, pod spodni ¢asti varné desky je
nainstalovana tepelnd ochranna bariéra.

+ Oddélovaci spinac je snadno dostupny zakaznikdm.
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9.4 Pfred umisténim upevinovacich drzaka

Spottebi¢ by mél byt umistén na stabilnim, hladkém povrchu (pouzijte obal). Na ovladaci prvky vy¢nivajici z
varné desky nevyvijejte silu.

9.5 Nastaveni polohy drzaku

Po instalaci pfipevnéte varnou desku k pracovni plose pomoci 4 drzakl na spodni ¢asti varné desky (viz
obrézek). Nastavte polohu drzéku tak, aby vyhovovala riizné tloustce desky stolu.

VARNA DESKA X VARNA DESKA

Drzéky se po instalaci za zadnych okolnosti nesmi dotykat vnitfnich povrchi pracovni plochy (viz obrazek).
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9.6 Upozornéni

1. Indukéni varnou desku musi instalovat kvalifikovany personal nebo technik. Mame k dispozici
odborniky. Operaci nikdy neprovadéjte sami.

2. Varna deska nesmi byt nainstalovana pfimo nad myckou nadobi, lednickou, mrazakem, prackou nebo
susickou pradla, protoze vlhkost mize poskodit elektroniku varné desky.

3. Induk¢ni varnd deska musi byt instalovana tak, aby bylo mozné zajistit lepsi tepelné zafeni pro zvyseni
jeho spolehlivosti.

4.  Sténa a indukovand vyhtivaci zéna nad povrchem stolu musi odolat teplu.

5. Aby se predeslo jakémukoli poskozeni, musi byt plastovy nebo dievény material kuchyné a lepidlo
odolné teploté az 150°C.

6. Nepouzivejte parni Cistic.

9.7 Pripojeni varné desky k sitovému napajeni

Tato varnd deska musi byt pfipojena k sitovému napajeni pouze kvalifikovanou osobou.
Pfed pfipojenim varné desky k sitovému napajeni zkontrolujte, zda:
1. Je doméci elektroinstala¢ni systém je vhodny pro pfikon varné desky.
2. Napéti odpovida hodnoté uvedené na typovém stitku.
3.  Césti napajeciho kabelu odolavaji zatizeni uvedenému na typovém stitku.
Na pfipojeni varné desky k sitovému napajeni nepouzivejte adaptéry, redukce nebo vétvici zafizeni, protoze
mohou zpUsobit prehfati a poZar.
Napdjeci kabel se nesmi dotykat horkych ¢asti a musi byt umistén tak, aby jeho teplota v zadném bodé
nepresahla 75 °C.

Ovéite si u elektrikare, zda je domovni elektroinstalacni systém vhodny beze zmén. Jakékoliv zmény
smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
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+ Pokud je spotrebic ptipojen pfimo k siti, musi byt mezi kontakty nainstalovan viesmérovy jisti¢ s
minimalnim otvorem 3 mm.

« Instalatér se musi presvédcit, Ze bylo provedeno spravné elektrické pripojeni a zda je v souladu s
bezpecnostnimi predpisy.

» Kabel nesmi byt ohnuty ani stlaceny.

+ Kabel musi byt pravidelné kontrolovdn a vyménén pouze autorizovanymi techniky.

Po instalaci nenf pfistupnd spodni plocha a napdjeci kabel varné desky.
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachézi na typovém Stitku na spodni strané spotiebice. Uchovejte si ndvod k pouziti,
spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zafizeni je v souladu s EcoDesign and EN 60350-2: 2018+A1:2021. Pozadavky na pfistup vzduchu pro
spravny provoz pfistroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto ndvodu.

V piipadé dalsich dotazi se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Oznaceni modelu a sériové cislo naleznete na typovém Stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
pfedchoziho upozornéni.

Origindlni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotfebice daného modelu na trh.

Pri kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové Cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokumentl navstivte www.philco.cz.
Pro nahldseni zavady a ziskani dalsich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE TYKAJICi SE LIKVIDACE POUZITYCH OBALOVYCH
MATERIALU

Obalové materidly zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

it

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znameng, ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachadzeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na pfislusném sbérném misté
pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v nékterych
statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu prodejci, v
pripadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomize usetfit
cenné pfirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi
informace ziskate od mistniho Ufadu nebo v nejblizsim stfedisku pro sbér odpadu. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu muze podléhat vnitrostatnim predpisim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich statech mimo Evropskou unii
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potfebné informace o sprdvném zpusobu likvidace
od mistnich ufadd nebo svého prodejce.

Tento vyrobek spliuje vSechny zékladni pozadavky natizeni EU, které se na néj vztahuji.

Zmeény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez pfedchoziho upozornénia
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Originél tohoto ndvodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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INDUKCNA VARNA DOSKA
NAVOD NA OBSLUHU

PHILCO

amous for Quality the World Cver

PHD 640 ESFX



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebi¢ sluzit dobre, preéitajte si
vsetky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revizia 04/2024



OBSAH

1.BEZPECNOST 2
2. POPIS SPOTREBICA 5
2.2 Ovladaci panel 5
2.3 Tedria fungovania 6
2.4 Pred pouzitim novej indukénej varnej dosky 6
2.5 Technické Specifikacie 6
3.PREVADZKA PRODUKTU 7
3.1 Dotykové ovladacie prvky 7
3.2 Volba spravnej varnej nddoby 7
3.3 Sposob pouzivania 9
4.POKYNY TYKAJUCE SA VARENIA 15
4.1 Tipy na varenie 15
4.2 Detekcia drobnych predmetov 16
5.NASTAVENIE TEPLA 16
6. STAROSTLIVOST A CISTENIE 17
7.RADY ATIPY 18
8.ZOBRAZENIE A KONTROLA PORUCH 19
RieSenie problémov 19
9. INSTALACIA 21
9.1 Volba instala¢ného vybavenia 21
9.2 Pred instaldciou varnej dosky sa uistite, Ci 23
9.3 Po instalécii varnej dosky sa uistite, ¢i 23
9.4 Pred umiestnenim upevnovacich drziakov 24
9.5 Nastavenie polohy drziaka 24
9.6 Upozornenia 25
9.7 Pripojenie varnej dosky k sietovému napdjaniu 25
SK-1

Copyright © 2024, Fast CR, a.s.

Revizia 04/2024



1. BEZPECNOST

TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI VO VEKU 8 ROKOV

A VIAC A OSOBY SO ZNIZENYMI FYZICKYMI, ZMYSLOVYMI
ALEBO MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM
SKUSENOSTI A ZNALOSTI, AK SU POD DOHLADOM ALEBO BOLI
POUCENI O POUZIVANI SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A
CHAPU PRIPADNEMU NEBEZPECENSTVU.

DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT,

CISTENIE A POUZIVATELSKU UDRZBU NESMU VYKONAVAT DETI
BEZ DOZORU.

AK JE NAPAJACI KABEL POSKODENY, JEHO VYMENU ZVERTE
ODBORNEMU SERVISNEMU STREDISKU, ABY SA ZABRANILO
VZNIKU NEBEZPECNEJ SITUACIE.

SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM JE ZAKAZANE
POUZIVAT.

& UPOZORNENIE, HORUCI POVRCH

UPOZORNENIE: AK JE POVRCH POPRASKANY, VYPNITE
SPOTREBIC, ABY STE ZABRANILI MOZNOSTI URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM.

UPOZORNENIE: SPOTREBIC A JEHO PRISTUPNE CASTI SA PRI
POUZIVANI STAVAJU HORUCIML.
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POZORNOST BY SA MALA VENOVAT TOMU, ABY SA ZABRANILO
DOTYKU VYHREVNYCH PRVKOV.

MUSI SA ZABRANIT PRISTUPU DETOM MLADSIM AKO 8 ROKOV, AK
NIE SU TRVALO POD DOHLADOM.

NEPOUZIVAJTE DRSNE ABRAZIVNE CISTIACE PROSTRIEDKY ALEBO
OSTRE KOVOVE SKRABKY NA CISTENIE SKIEL DVIEROK RURY/
SKLENENYCH ODKLAPACICH KRYTOV VARNEJ DOSKY, PRETOZE
MOZU POSKRIABAT POVRCH, CO MOZE MAT ZA NASLEDOK
ROZBITIE SKLA.

NA VARNE DOSKY SA NESMIE POUZIVAT PARNY CISTIC.

KOVOVE PREDMETY AKO SU NOZE, VIDLICKY, LYZICE A POKRIEVKY
SA NEMAJU UMIESTNOVAT NA VARNU DOSKU, PRETOZE SA MOZU
ZOHRIAT.

TENTO SPOTREBIC NIE JE URCENY NA PREVADZKU POMOCOU
VONKAJSIEHO CASOVEHO SPINACA ALEBO SAMOSTATNEHO
SYSTEMU DIALKOVEHO OVLADANIA.

UPOZORNENIE: VARENIE BEZ DOZORU NA VARNEJ DOSKE S
TUKOM ALEBO OLEJOM MOZE BYT NEBEZPECNE A MOZE MAT ZA
NASLEDOK VZNIK POZIARU.

NIKDY SA NEPOKUSAJTE UHASIT POZIAR VODOU, ALE VYPNITE
SPOTREBIC A POTOM PLAMENE ZAKRYTE NAPRIKLAD POKRIEVKOU
ALEBO PROTIPOZIARNOU PRIKRYVKOU.
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VYSTRAHA: PROCES VARENIA MUSI BYT POD DOHLADOM.
KRATKODOBY PROCES VARENIA MUSI BYT POD DOHLADOM
NEPRETRZITE.

UPOZORNENIE: NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU:
NEODKLADAJTE ZIADNE PREDMETY NA VARNE POVRCHY.

UPOZORNENIE: POUZ{VAJTE LEN OCHRANNE KRYTY VARNEJ
DOSKY SKONSTRUOVANE VYROBCOM VARNEHO SPOTREBICA
ALEBO UVEDENE VYROBCOM SPOTREBICA V NAVODE NA
OBSLUHU AKO VHODNE, ALEBO OCHRANNE KRYTY VARNEJ DOSKY
PANELA VSTAVANEHO V SPOTREBICI. POUZIVANIE NESPRAVNYCH
OCHRANNYCH KRYTOV MOZE SPOSOBIT NEHODY.

SK-4

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revizia 04/2024



2. POPIS SPOTREBICA

2.1 Pohlad zhora

Zoéna max 1400/1500 W
Zbna max 2400/2600 W
Zbna max 1800/2000 W
Zbéna max 1800/2000 W
Sklokeramicka doska
Ovladaci panel

ok wnN =

2.2 Ovladaci panel

6 2

Ovladac¢ ZAP/VYP

Ovladac ¢asovaca

Zosilnenie

Ovladace volby varnej zény
Posuvny ovlddac regulécie vykonu/
¢asovaca

Ovladac uzamknutia tlacidiel

uAwWN =

o
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2.3 Tedria fungovania

Induk¢né varenie je bezpecnd, pokrocild, efektivna a hospodarna technoldgia varenia. Funguje to tak,
Ze elektromagnetické vibracie vytvaraju teplo priamo vo varnej nddobe, nie nepriamo prostrednictvom

zahrievania skleneného povrchu. Sklo sa zahrieva iba preto, ze ho panvica nakoniec zahreje.

_ I .

kovova nadoba

magneticky obvod

) )
I X

I sklokeramicka platia

indukcna cievka

indukované prudy

2.4 Pred pouzitim novej indukénej varnej dosky

. Precitajte si tento ndvod a osobitne si precitajte cast,Bezpecnostné upozornenia”
. Odstrénite vietku ochrannu féliu, ktord moéze byt stéle na indukénej varnej doske.

2.5 Technickeé Specifikacie

Varna doska

PHD 640 ESFX

Varné zony

4 z6ny

Napdjacie napdtie

220 - 240V~ 50 Hz alebo 60 Hz

Instalovany elektricky vykon

7200 W

Rozmery vyrobku D x $xV (mm)

590 x 520 x 62

Vstavané rozmery A X B (mm)

560 x 490

Hmotnost a rozmery su priblizné. PretoZe sa neustale snazime zdokonalovat nase vyrobky, mézeme bez
predchadzajiceho upozornenia zmenit $pecifikacie a dizajn vyrobku.
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3. PREVADZKA PRODUKTU

3.1 Dotykové ovladacie prvky

Ovladacie prvky reaguju na dotyk, takze nemusite vyvijat Ziadny tlak.

Pouzite brusko prsta, nie jeho Spicku.

Zakazdym, ked'je zaregistrovany dotyk, budete pocut zvukovy signal.

Dbajte na to, aby boli ovladdacie prvky vzdy cisté, suché a aby ich nezakryvali Ziadne predmety (napr. riad
alebo utierka). Dokonca aj tenka vrstva vody moze sposobit problémy s ovladanim

/

c
v X

3.2 Volba spravnej varnej nadoby

TN

Pouzivajte len varné nddoby s dnom vhodnym na induk¢éné varenie. -
Vyhladajte indukény symbol na obale alebo na spodnej strane varnej nadoby.

Vykonanim testu magnetom mézete skontrolovat, ¢i je vas riad vhodny.

Posurite magnet smerom k spodnej casti varnej nadoby. Ak je pritahovany, =
varna nadoba je vhodnd na indukciu. la
Ak neméte magnet: =

1. Dajte trochu vody do varnej nadoby, ktort chcete skontrolovat.

2. Ak na displeji neblika '_J a dochéadza k ohrevu vody, varna nadoba je vhodna.

Varna nadoba vyrobena z nasledujucich materialov nie je vhodna: ¢ista nehrdzavejica ocel, hlinik alebo
med' bez magnetického zakladu, sklo, drevo, porceladn, keramika a kamenina.

Ak feromagneticka cast zakryva len ciasto¢ne dno varnej nadoby, zahreje sa iba feromagneticka oblast,
zvysok dna nemusi mat dostato¢nu teplotu na varenie.

Ak feromagneticka oblast nie je homogénna, ale obsahuje iny materidl, ako je hlinik, méZe to ovplyvnit
zahrievanie a detekciu varnej nadoby.

Ak je dno varnej nddoby podobné ako na obrazkoch nizsie, varné nadoba sa nemusi rozpoznat.
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Nepouzivajte varné naddoby s ostrymi hranami alebo zaoblenym dnom.

XX

Uistite sa, Ci je dno vasej varnej nddoby hladké, sedi rovno oproti sklu a ma rovnaku velkost ako varnd zéna.
PouZivajte varné nadoby, ktorych priemer je rovnako velky ako grafika zvolenej varnej zény. Pri pouziti o
nieco $irsej varnej nadoby sa pouZzije viac energie pri maximalnej tc¢innosti. Ak pouzijete mensiu varnu
nadobu, uc¢innost moze byt mensia, ako sa o¢akavalo. Varnd doska méze odhalit varni nddobu s velkostou
mensou ako 140 mm. Varnu nadobu vzdy umiestnite do stredu varnej zény.

S

Varné nadoby vzdy z indukéného varného panela zdvihnite - neposuvajte ich, pretoze by mohli poskriabat
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3.3 Sposob pouzivania

3.3.1 Zacatie varenia

Dotknite sa ovladaca ZAP/VYP na tri sekundy. Po zapnuti
napajania zaznie jedenkrat akusticky signal, na displeji sa
zobrazi,-" alebo - -* ¢o znamen4, Ze indukénd varna doska
vstupila do pohotovostného rezimu.

Na varnu zénu polozte vhodnu varn naddobu, ktort chcete

pouzivat.

- Uistite sa, ¢i je dno varnej nddoby a povrch varnej zény Cisty a
suchy.

Dotknite sa ovladaca volby varnej zény a indikator vedla tlacidla
bude blikat.

Dotykom posuvného ovlddaca zvolte nastavenie tGrovne tepla. T TTIIT] |||||||:]

« Ak i nezvolite nastavenie Urovne tepla do 1 minuty,
induk¢na varnd doska sa automaticky vypne. Budete musiet
zacat znova v kroku 1.

« Nastavenie teploty mozete kedykolvek v priebehu varenia
upravit. L

znizenie vykonu

+_

zvysenie vykonu

Ak na displeji striedavo blika = -’ = s nastavenim teploty

Znamena to, Ze:

+ neumiestnili ste varnu nddobu do spravnej varnej zény alebo.

» varna nadoba, ktoru pouzivate, nie je vhodna na indukcné varenie alebo,

+ varnd nddoba je velmi mald alebo nie je sprdvne umiestnena v strede varnej zény.

K ohrevu nedoéjde, pokial nie je na varnej zéne vhodna varna naddoba.
Zobrazenie, Z" automaticky zmizne po 1 minute, ak nie je na spotrebi¢i umiestnena vhodna varna nddoba.

Yo
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3.3.2 Dokoncéenie varenia

Dotknite sa ovladaca volby varnej zony, ktort chcete
vypnut.

na,|" Uistite sa, ¢i sa na displeji zobrazuje 0"

Varnu zénu vypnite dotknutim sa posuvného ovladaca

Celt varnu dosku vypnite dotykom ovladaca ZAP/VYP.

Dajte si pozor na hortce povrchy
H ukazuje, ktora varna zéna je horuca na dotyk.

chcete ohriat dalsie varné nadoby, pouzite horicu
varnu dosku.

Zmizne po ochladeni povrchu na bezpecnu teplotu.
Méze sa pouzit aj ako funkcia na Usporu energie, ak

O H

3.3.3 Pouzivanie funkcie zosilnenia vykonu

Aktivacia funkcie zosilnenia vykonu

Dotknite sa ovladaca volby varnej zony.

6

Po stlaceni ovladaca zosilnenia vykonu (B sa na
indikétore zény zobrazi,,P” a dosiahne sa maximalny
vykon.

%o
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Zrusenie funkcie zosilnenia vykonu

Dotykom ovladaca volby varnej zény zvolte tu, pre ]
ktoru chcete zrusit funkciu zosilnenia vykonu.

vykonu, potom sa varnd zéna vréti do povodného
nastavenia.

Dotykom ovladata,Boost” ® zrusite funkciu zosilnenia e

« Tato funkcia méze fungovat v 2. varnej zéne.
» Varna zéna sa po 5 minutach vrati na pévodné nastavenie.
« Ak sa povodné nastavenie tepla rovna 0, po 5 minttach sa obnovi na 9.

3.3.4 Uzamknutie ovladacich prvkov

. Ovladacie prvky mozete uzamknut, aby ste zabranili neimyselnému pouzitiu (napriklad aby deti
omylom nezapinali varné zény).

. Ak su ovladacie prvky uzamknuté, vietky ovladacie prvky okrem ovlddacieho prvku ZAP/VYP su
deaktivované.

Uzamknutie ovladacich prvkov

Dotknite sa ovlddacieho prvku zamku Indikator ¢asovaca zobrazi,Lo"

Odomknutie ovladacich prvkov

Na chvilu sa dotknite a podrzte ovladac zamku.

Ak je varna doska v rezime uzamknutia, vietky ovladacie prvky su deaktivované s vynimkou ZAP/VYP

a v pripade potreby mézete induként varnud dosku vypnut pomocou ovladaca ZAP/VYP ®, ale
pri dalSom pouziti budete musiet varni dosku najskér odomknut.

SK-11

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revizia 04/2024



3.3.5 Pouzitie ¢asovaca

Casova¢ mozete pouzit dvoma réznymi spdsobmi:

a) Mozete ho pouzit ako minutku. V takom pripade ¢asovac nevypne Ziadnu varnu zénu po uplynuti

nastaveného casu.

b) Mézete ho nastavit tak, aby po uplynuti nastaveného ¢asu vypol jednu alebo viac varnych zén.

Maximélne nastavenie ¢asovaca je 99 minut.

a) Pouzitie casovaca ako minutky

Ak nezvolite ziadnu varna zé6nu

Uistite sa, ¢i je varna doska zapnuta.
Pozndmka: Mozete pouzit minutku, musi byt aktivna
aspon jedna varnd zona.

Dotykom ovlédacich prvkov nastavte ¢asovac. Indikator
minutky za¢ne blikat a na displeji ¢asovaca sa zobrazi
,10"%

Nastavte ¢as dotykom posuvného ovlddaca. (napr. 5)

cCrrrognmn

'5 ®

Znova sa dotknite ovladaca casovaca,,1” bude blikat.

-5

Nastavte ¢as dotykom posuvného ovlddaca (napr. 9),
teraz je nastaveny ¢asovac na 95 mindt.

CTrrnnm

95 ©

(

Po nastaveni ¢asu sa za¢ne okamzite odpocitavat. Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as.

Po uplynuti nastaveného ¢asu bude zniet 30 sekiind
akusticky signél a indikator ¢asovaca zobrazi,- -".

- ®
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b) Nastavenie ¢asovaca na vypnutie jednej varnej zony

Nastavte jednu zénu

Dotknite sa ovladaca volby varnej zény, pre ktoru
chcete nastavit ¢asovac.

=

Dotykom ovladacich prvkov nastavte ¢asovac. Indikator
minutky za¢ne blikat a na displeji asovaca sa zobrazi
410"

T

Nastavte ¢as dotykom posuvného ovladaca. (napr. 5)

(8

RIS,

Znova sa dotknite ovladaca ¢asovaca,, 1" bude blikat.

Nastavte cas dotykom posuvného ovladaca (napr. 9),
teraz je nastaveny ¢asovac na 95 minut.

(]
(]

Crrrnnnnnm

Po nastaveni ¢asu sa ihned za¢ne odpocitavanie. Na
displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as a indikator casovaca
bude blikat 5 sekund.

POZNAMKA: Rozsvieti sa ¢ervena bodka vedla
indikatora Urovne vykonu, ¢o znamenj, Ze je zvolena
zéna.

@
o

Ked' uplynie ¢asovac varenia, prislusnd varna zéna sa
automaticky vypne.
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& Dalsia varna zéna bude v prevadzke, ak bude predtym zapnuta.

Vyssie uvedené obrézky sluzia iba na referencné ucely a kone¢ny vyrobok ma prednost.

Nastavenie viacerych zén:

Kroky nastavenia viacerych zén su podobné krokom nastavenia jednej zény;

Ked' nastavite ¢as pre niekolko varnych zon stcasne, budu svietit bodky prislusnych varnych zén. Minutovy
displej zobrazuje min. ¢asovac. Bodka prislusnej zény blika.

Zobrazené ako niZsie:

4 ]
3 ) (nastavit na 15 minut) | 5
D 15 (nastavit na 45 minut)

Po uplynuti odpocitavacieho ¢asovaca sa prislusna zéna j ,-' @

vypne. Potom ukdze novy minutovy ¢asovac a bodka -, L‘ 5
prislusnej zony bude blikat. =
Zobrazené ako vpravo: (nastavit na 30 mindt)

o
5

Dotknite sa ovladaca volby varnej zény, prislusny ¢asovac sa zobrazi na indikatore ¢asovaca.

C) Zrusenie ¢asovaca

Dotykom ovladaca volby varnej zény zvolte tu, pre [ ]
ktoru chcete zrusit casovac. 5
Dotykom na ovladanie ¢asovaca zacne blikat indikator. 3 M

v

Dotykom posuvného ovlddaca nastavte ¢asovac na,00" ¢asovac sa zrusi.

SK-14
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3.3.6 Prednastavené funkcné casy

Automatické vypnutie je bezpe¢nostna ochranna funkcia pre vasu induk¢nt varnd dosku. Ak zabudnete
vypnut varenie, vypne sa automaticky. Prednastaveny funkcny ¢as pre rozne Urovne vykonu je uvedeny v
nasledujucej tabulke:

Uroven vykonu 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Prednastaveny funkcny cas (hodina) 8 8 8 4 4 4 2 2 2

Po odlozeni varnej nddoby sa moéze indukénd varna doska okamzite zastavit a varny panel sa po 2 mindtach
automaticky vypne.

Osoby so srdcovym kardiostimuldtorom by sa mali pred pouzitim tohto spotrebica poradit so svojim
lekdrom.

4. POKYNY TYKAJUCE SA VARENIA

Pri vyprazani budte opatrni, pretoze olej a tuk sa velmi rychlo zahrievaju, hlavne ak pouzivate funkciu
~PowerBoost”. Pri extrémne vysokych teplotach sa olej a tuk samovolne vznietia, ¢o predstavuje vazne
riziko poZiaru.

4.1 Tipy na varenie

- Kedjedlo za¢ne varit, znizte nastavenie teploty.

« Poutzitie pokrievky skracuje c¢as varenia a Setri energiu tym, Ze udrzuje teplo.
+ Minimalizujte mnozstvo tekutiny alebo tuku, aby ste skratili ¢as varenia.

- Ked'sa jedlo ohreje, zacnite varit pri vysokej teplote a nasledne ju znizte.

4.1.1 Dusenie, varenie ryze

+ Kvareniu dochadza pod bodom varu pri teplote okolo 85 °C, ked ob¢as len sttpaju bubliny na povrch
tekutiny na varenie. Je to kltu¢ k vynikajucim polievkam a jemnym dusenym méasam, pretoze chute sa
vyvijaju bez toho, aby sa jedlo prevarilo. Mali by ste tiez uvarit omacky na baze vajec a muky zahustené
pod bodom varu.

- Niektoré ulohy, vratane varenia ryze absorp¢nou metédou, mozu vyzadovat nastavenie vyssie ako

4.1.2 Pecenie steaku

Priprava $tavnatych steakov:

1. Pred varenim nechajte maso odstat pri izbovej teplote priblizne 20 minut.

2. Zohrejte panvicu s hrubym dnom.

3. Potrite obe strany steaku olejom. Do horucej panvice nakvapkajte malé mnozstvo oleja a potom mdso
poloZzte na horucu panvicu.
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4. V priebehu pripravy steak otocte iba raz. Presny ¢as pripravy bude zavisiet od hrubky steaku a od toho,
ako ho chcete mat prepeceny. Casy sa mozu liit od priblizne 2 - 8 minut na jednu stranu. Stlacte steak a
zistite, ako je prepeceny - ¢im pevnejsi bude, tym viac bude ,well done”.

5. Nechajte steak odpocivat na teplom tanieri niekolko minut, aby sa pred podavanim uvolnil a stal sa
jemnym.

4.1.3 Vyprazanie

1. Vyberte si induk¢ne kompatibilny wok s plochym dnom alebo velku panvicu.

2 Majte pripravené vietky ingrediencie a vybavenie. Vyprazanie by malo byt rychle. Ak pripravujete velké
mnozstvo pokrmu, pripravujte jedlo v niekolkych mensich davkach.

3. Panvicu kratko predhrejte a pridajte dve polievkové lyzice oleja.

4.  Najskor pripravte akékolvek méaso, odlozte nabok a udrzujte v teple.

5. Vyprazte zeleninu. Ked'je horuca, ale stale chrumkava, prepnite varnu zénu na nizsie nastavenie, vratte
madso na panvicu a pridajte omacku.

6. Prisady jemne premiesajte, aby ste sa uistili, Ze su dostato¢ne tepelne upravené.

7. Podavajte ihned.

4.2 Detekcia drobnych predmetov

Ak na varnej doske zostanu misky nevhodnej velkosti alebo nemagneticka varnd nddoba (napr. hlinik)
alebo nejaky iny maly predmet (napr. n6z, vidlicka, kltc), varna doska sa o 1 minutu automaticky prepne do
pohotovostného rezimu. Ventiladtor bude pokracovat v chladeni indukénej varnej dosky dalsiu 1 minutu.

5. NASTAVENIE TEPLA

Nizsie uvedené nastavenia su iba orientacné. Presné nastavenie bude zavisiet od niekolkych faktorov,
vratane vasho riadu a mnozstva vareného pokrmu. Experimentujte s indukénou varnou doskou a vyhladajte
nastavenia, ktoré vdm najviac vyhovuju.

Nastavenie tepla Vhodnost

1-2 + jemné ohrievanie malych mnozstiev potravin

« topenie ¢okolady, masla a potravin, ktoré sa rychlo pripélia
« jemné varenie

« pomalé zohrievanie

3-4 « opatovné zohrievanie
« rychle varenie
« varenieryze

5-6 « palacinky

7-8 « opekanie
- varenie cestovin

9 - vyprazanie

- oskvarenie

- privadzanie polievky do varu
« varenie vody
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6. STAROSTLIVOST A CISTENIE

stopy, Skvrny
spbésobené jedlom
alebo nesladké
skvrny na skle)

Co? Ako? Dolezité!
Kazdodenné 1. Vypnite napajanie varnej dosky. Ked'je vypnuté napdjanie varnej
znecistenie na skle 2. Kedje sklo stéle teplé (ale dosky, nebude zndzornena ziadna
(odtlacky prstov, nie horuce!), naneste Cistiaci indikacia,horticeho povrchu’, ale

prostriedok na varné platne.

3. Oplachnite a utrite dosucha
¢istou tkaninou alebo papierovou
utierkou.

4.  Znova zapnite napdjanie varnej
dosky.

varna zéna méze byt stale horuca!
Budte mimoriadne opatrni.

Sklo mézu poskriabat drétenky,
niektoré vldkna z nylonu a drsné/
hrubé cistiace prostriedky. Vzdy si
precitajte stitok, aby ste si overili, ¢i je
vas cisti¢ vhodny.

Nikdy nezanechdvajte zvysky po
Cisteni na varnej doske: sklo sa moze
znedistit.

Skvrny po vyvreti,
roztapani a hortce
sladké skvrny na skle

Ihned'ich odstrante pomocou
obracacky, stierky alebo Skrabky, ktora
je vhodna pre indukéné sklokeramické
varné dosky, ale dajte si pozor na
horuce povrchy varnej zény:

1. Vypnite napajanie varnej dosky z
elektrickej zasuvky.

2. Cepeldrzte pod uhlom 30°a
Spinu alebo skvrnu zoskrabte z
chladnej plochy varnej platne.

3. Znecistenie alebo rozliatie ocistite
handrickou alebo papierovou
utierkou.

4.  Postupujte podla krokov 2 az4 v
texte ,Kazdodenné znecistenie na
skle” vyssie.

Co najskor odstrante Skvrny, ktoré
zostali roztopenym a sladkym jedlom
alebo vyliatim. Ak ich nechate na
skle vychladnut, moze byt tazké

ich odstranit alebo dokonca trvalo
poskodit povrch skla.
Nebezpecenstvo porezania: Ked'je
bezpecnostny kryt zasunuty, ¢epel v
Skrabke je ostra ako britva. Pouzivajte
ju s mimoriadnou starostlivostou

a vzdy skladujte bezpecne a mimo
dosahu deti.

Skvrny na dotykovych
ovladacich prvkoch

N

Vypnite napajanie varnej dosky.

2. Skvrnu navlh¢ite.

3. Oblast dotykového ovladania
utrite Cistou vihkou Spongiou
alebo handrou.

4.  Plochu Uplne utrite papierovou
utierkou.

5. Znova zapnite napajanie varnej

dosky.

Varna doska sa moze zapipat a
dotykové ovladacie prvky nemusia
fungovat, pokial je na nich tekutina.
Pred opatovnym zapnutim varnej
dosky sa uistite, ¢i ste oblast
dotykového ovladania utreli
dosucha.
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7.RADY ATIPY

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Induként varnt dosku
nie je mozné zapnut.

Bez napajania.

Skontrolujte, ¢i je indukéna varna
doska pripojena k zdroju napdjania a i
je zapnuta.

Skontrolujte, ¢i vo vasej domacnosti
alebo oblasti nedoslo k vypadku
napajania. Ak ste skontrolovali

vsetko a problém pretrvava, zavolajte
kvalifikovaného technika.

Dotykové ovladacie
prvky nereaguju.

Ovladacie prvky si uzamknuté.

Odomknite ovladacie prvky. Pokyny
ndjdete v Casti,Pouzivanie indukénej
varnej dosky”.

Dotykové ovladdacie
prvky sa tazko
obsluhuju.

Na ovlddacom paneli m6ze byt
slabd vrstva vody alebo pri dotyku
ovladacich prvkov mozno pouzivate
Spicku prstu.

Uistite sa, ¢i je oblast dotykového
ovlddania sucha a ked'sa dotykate
ovlddacich prvkov, pouzivajte brusko
prsta.

Sklo je poskriabané.

Kuchynské varné nadoby s drsnym
povrchom.

Pouzivaju sa nevhodné abrazivne
Cistiace prostriedky.

Pouzivajte riad s rovnymi a hladkymi
dnami. Pozrite si ¢ast,Volba spravnej
varnej nadoby"”.

"

Pozrite si ¢ast ,Starostlivost a cistenie”.

Niektoré varné nadoby
vydavaju praskavé
alebo cvakavé zvuky.

Méze to byt spdsobené konstrukciou
vasich varnych nadob (vrstvy roznych
kovov rézne vibruju).

To je bezné pre varné nadoby a
neznamena to poruchu.

Induk¢na varné doska
vydava nizky bzucivy
zvuk, ked'je pouzivany
pri vysokej teplote.

Je to spésobené technoldgiou
indukéného varenia.

Je to normalne, ale hluk by sa mal
zmiernovat alebo Uplne miznut, ked
znizite nastavenie tepla.

Z induk¢nej varnej
dosky vychadza hluk
ventilatora.

Zapol sa chladiaci ventildtor vstavany
do induk¢nej varnej dosky, ktory
zabrani prehriatiu elektroniky. M6ze
pokracovat v prevadzke aj po vypnuti
induk¢nej varnej dosky.

Je to normalne a nie je potrebné
konat.V priebehu ¢innosti ventilatora
nevypinajte napajanie indukcnej
varnej dosky od elektrickej zasuvky.

Varné nadoby sa
nezahrievaju a na
displeji sa zobrazia.

Indukéna varna doska nedokaze
zaznamenat varnu nadobu, pretoze
nie je vhodna na indukéné varenie.

Induk¢na varnd doska nedokaze
zaznamenat varnu nadobu, pretoze je
velmi velka pre varnu zénu alebo nie je
na nej spravne umiestnena v strede.

Pouzivajte nadoby vhodné na
induk¢né varenie. Pozrite si Cast ,Volba
spravnej varnej nadoby”.

Umiestnite varnu nadobu do stredu
a uistite sa, Ze jej dno zodpoveda
velkosti varnej zény.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Casovaca varenia

dvoma cislicami).

Induk¢na varné doska
alebo varna zéna sa
neocakavane vypli,
zaznie zvukovy signal a
zobrazi sa chybovy kod
(zvycajne sa na displeji

strieda s jednou alebo

Technickd chyba.

Poznamenajte si chybové pismend

a ¢isla, vypnite napajanie induk¢nej
varnej dosky od elektrickej zasuvky a
kontaktujte kvalifikovaného technika.

8.ZOBRAZENIE A KONTROLA PORUCH

Induk¢na varné doska je vybaveny funkciou vlastnej diagnostiky. Tymto testom je technik schopny
skontrolovat funkciu niekolkych komponentov bez demontéze varného panela z pracovnej plochy.

Riesenie problémov

1) Chybovy kéd sa vyskytuje pocas pouzivania produktu zdkaznikom a jeho riesenie;

Kéd poruchy | Problém Riesenie
Automaticka naprava
E1 Porucha snimaca teploty sklokeramickej
platne - preruseny obvod.
£ Porucha snimaca teploty sklokeramickej Skontrolujte pripojenie alebo vymerite
platne - skrat. snimac teploty sklokeramickej platne.
Eb Porucha snimaca teploty sklokeramickej
platne
Pockajte, pokial sa teplota sklokeramickej
E3 Vlysoka teplota snimaca sklokeramickej platne nevrati na normélnu hodnotu.
platne. Dotykom tlacidla,ZAP/VYP” restartujte
spotrebic.
E4 Porucha snimaca teploty IGBT - preruseny
obvod. Namontujte spat dosku napdjania.
E5 Porucha snimaca teploty IGBT - skrat.
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E6 Vysoka teplota IGBT.

normalnu hodnotu.

spotrebic.

Pockajte, pokial sa teplota IGBT nevrati na
Dotykom tlacidla,ZAP/VYP" restartujte

Skontrolujte, ¢i ventilator bezi plynule; ak
nie, vymernite ventilator.

E7

Napdjacie napétie je pod menovitym

hapitim Skontrolujte, ¢i je napajanie normalne.
— — — Po normalnom napajani sa zapnite
Es Nap?J.::zae napétie je nad menovitym spotrebic.
napatim.
Znova vytvorte spojenie medzi doskou
U1 Chyba v komunikacii. displeja a doskou napajania. Namontujte

spat dosku napajania alebo dosku displeja.

2) Konkrétna porucha a riesenie

Porucha Problém RieSenie A RieSenie B
Ked'je spotrebic pripojeny, Nie je dodavand energia. | Skontrolujte, ¢i je
LED displej sa nerozsvieti. zastrcka pevne zaistend
v elektrickej zasuvke a i
tato zasuvka funguje.
Porucha pripojenia Skontrolujte pripojenie.
dosky pridavného
napdjania a dosky
displeja.
Doska pridavného Vymerite dosku
napdjania je poskodend. | pridavného napajania.
Doska displeja je Vymerite dosku displeja.
poskodena.
Niektoré tlacidla nefunguju Doska displeja je Vymerite dosku displeja.
alebo LED displej nie je poskodena.
normalny.
Indikator reZzimu varenia Vysoka teplota varného | Okolita teplota moze
sa rozsvieti, ale ohrev sa panela. byt prilis vysoka. Moze
nezacne. byt zablokovany privod
vzduchu alebo odvod
vzduchu.
S ventilatorom nie je Skontrolujte, ¢i
nieco v poriadku. ventilator bezi plynule;
ak nie, vymerite
ventilator.
Doska napajania je Vymenite dosku
poskodena. napéjania.
SK-20
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Varna doska sa prehriala;

Porucha Problém RieSenie A RieSenie B
Ohrev sa pocas pozastavenia | Typ varnej nadoby je Pouzite sprdvnu varnu Detekény obvod
nahle zastavi a na displeji nespravny. nadobu (pozrite si varnej nadoby
blika,U" . - navod na obsluhu.) je poskodeny,
Priemer varnej nddoby ;
. . . vymerite dosku
je velmi maly. P
napajania.

Spotrebic je prehriaty.
Pockajte, pokial sa
teplota nevréti na
normélnu hodnotu.
Stlac¢enim tlacidla
LZAP/VYP" restartujete
spotrebic.

Varné zény na tej istej strane
(napr. prvé a druhd zéna)
zobrazuju ,U".

Porucha pripojenia
dosky napdjania a dosky
displeja;

Skontrolujte pripojenie.

Doska displeja
komunikacnej ¢asti je
poskodena.

Vymente dosku displeja.

Hlavna doska je
poskodena.

Vymerite dosku
pridavného napdjania.

Motor ventilatora znie
nenormalne.

Motor ventilatora je
poskodeny.

Vymente ventilator.

Vyssie uvedené stavy su pric¢inou a kontrolou beznych poruch.
Spotrebi¢ nerozoberajte, aby ste predisli nebezpecenstvam a poskodeniu indukéného varného panela.

9. INSTALACIA

9.1 Volba instala¢ného vybavenia

Vyrezte pracovnu plochu podla rozmerov uvedenych na obrazku.
Na Ucely instalacie a pouzitia sa musi okolo otvoru zachovat minimélny priestor 5 cm. Hribka pracovnej
plochy musi byt minimalne 30 mm. Vyberte material odolny voci teplu a izolovany pracovny povrch (drevo a
podobny vldknity alebo hygroskopicky material sa nesmie pouzivat ako material pracovného povrchu, pokial
nie je impregnovany), aby nedoslo k urazu elektrickym pridom a vacsej deformacii spdsobenej tepelnym
Ziarenim z varnej dosky. Ako je uvedené niZsie:
Poznamka: Bezpecna vzdialenost medzi stranami varnej dosky a vnudtornymi povrchmi pracovnej
plochy by mala byt najmenej 3 mm.
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TESNENIE

Min.3mm
L (mm) W (mm) H (mm) D (mm) A (mm) B (mm) X (mm) F (mm)
590 520 62 58 560 +4 490 +4 50 min. 3 min.
+1 +1

Za kazdych okolnosti sa uistite, ¢i je indukéna varna doska dobre vetrana a ¢i nie je zablokovany vstup a
vystup vzduchu. Skontrolujte, ¢i je indukénd varnd doska v dobrom stave. Ako je uvedené nizsie.

Poznamka: Bezpecna vzdialenost medzi varnou doskou a skrinkou nad varnou doskou by mala byt
najmenej 760 mm.

760mm
[

-
//

i

A (mm)

B (mm)

C (mm)

D

760

50 min.

20 min.

Privod vzduchu

Vystup vzduchu 5 mm

VAROVANIE: Zabezpecenie adekvatnej ventilacie

Uistite sa, ¢i je induk¢nd varna doska je dobre vetrand a i nie je zablokovany vstup a vystup vzduchu. Aby sa
predislo ndhodnému dotyku s prehriatou spodnou castou varnej dosky, alebo aby ste sa pri praci nedostali
do kontaktu s neocakavanym elektrickym priadom, je potrebné vlozit drevenu vlozku pripevnent skrutkami v

minimalnej vzdialenosti 50 mm od spodnej ¢asti varnej dosky.
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Postupujte podla nizsie uvedenych poziadaviek.

[ ]
Min. 50mm
| Max. 5mm Max. 5mm |

Okolo vonkajsej ¢asti varnej dosky su vetracie otvory. Pri umiestiovani varnej dosky MUSITE zaistit, aby tieto
otvory neboli zablokované pracovnou plochou.

» Uvedomte si, Ze lepidlo, ktoré spdja plastovy alebo dreveny material s ndbytkom, musi odolavat teplote
neprevysujucej 150 °C, aby sa zabrénilo rozlepeniu oblozenia.
» Zadna stena, prilahlé a okolité povrchy preto musia odolat teplote 90 °C.

9.2 Pred instalaciou varnej dosky sa uistite, i

« Je pracovna plocha $tvorcovd a rovnd a Ziadne konstrukeéné prvky nezasahuju do priestorovych
poziadaviek.

- Je pracovna plocha vyrobend z tepelne odolného a izolovaného materidlu.

» Ak je varna doska nainstalovana nad rurou, je v nej zabudovany chladiaci ventilator.

- Instalacia bude spliiat vietky poziadavky na volny priestor a prisluiné normy a predpisy.

+ Vtrvalom pripojeni je zabudovany vhodny oddelovaci spina¢ zabezpecujuci Uplné odpojenie od
sietového napdjania, namontovany a umiestneny tak, aby vyhovoval miestnym pravidlam a predpisom o
pripojeniach.

+ Oddelovaci spina¢ musi byt schvaleného typu a musi zabezpecovat oddelenie kontaktov so vzduchovou
medzerou 3 mm vo vsetkych poloch (alebo vo vietkych aktivnych [fazovych] vodicoch, ak miestne
predpisy o elektroinstalacii umoznuju tuto zmenu poziadaviek).

« Oddelovaci spinac¢ bude pre zakaznika lahko pristupny s nainstalovanou varnou doskou.

» Ak méte pochybnosti o instalacii, obratte sa na miestne stavebné trady a nariadenia.

» Na povrchy stien, ktoré obklopuju varnu dosku, pouzivate povrchy odolné voci teplu a také, ktoré lahko sa
Cistia (napriklad keramické dlazdice).

ve

9.3 Po instalacii varnej dosky sa uistite, Ci

+ Napdjaci kabel nie je pristupny cez skrinky alebo zasuvky.

« Zvonkajsej strany skrinky k spodnej ¢asti varnej dosky je dostato¢ny privod cerstvého vzduchu.

« Ak je varna doska nainstalovana nad zasuvkou alebo skrinkou, pod spodnou ¢astou varnej dosky je
nainstalovana tepelnd ochranna bariéra.

» Oddelovaci spinac je lahko dostupny zakaznikom.
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9.4 Pred umiestnenim upevnovacich drziakov

Spotrebic by mal byt umiestneny na stabilnom, hladkom povrchu (pouzite obal). Na ovladacie prvky
vycnievajuce z varnej dosky nevyvijajte silu.

9.5 Nastavenie polohy drziaka

Po instalacii pripevnite varnu dosku k pracovnej ploche pomocou 4 drziakov na spodnej Casti varnej dosky
(pozrite si obrazok). Nastavte polohu drziaka tak, aby vyhovovala r6znej hribke dosky stola.

VARNA DOSKA VARNA DOSKA

DRZIAK !

4 4

Drziaky sa po instaldcii za Ziadnych okolnosti nesmu dotykat vnutornych povrchov pracovnej plochy (pozrite
si obrazok).
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9.6 Upozornenia

1. Induként varnu dosku musi instalovat kvalifikovany personal alebo technik. Mdme k dispozicii
odbornikov. Operaciu nikdy nevykonavajte sami.

2. Varna doska nesmie byt nainstalovana priamo nad umyvackou riadu, chladni¢kou, mraznickou, prackou
alebo susickou bielizne, pretoze vihkost moze poskodit elektroniku varnej dosky.

3. Indukénd varnd doska musi byt inStalovany tak, aby bolo mozné zabezpecit lepsie tepelné Ziarenie na
zvysenie jej spolahlivosti.

4.  Stena aindukovand vyhrievacia zéna nad povrchom stola musia odolat teplu.

5. Aby sa predislo akémukolvek poskodeniu, musi byt plastovy alebo dreveny material kuchyne a lepidlo
odolné teplote az 150°C.

6. Nepouzivajte parny cistic.

9.7 Pripojenie varnej dosky k sietovému napajaniu

Tato varna doska musi byt pripojena k sietovému napdjaniu iba kvalifikovanou osobou.
Pred pripojenim varnej dosky k sietovému napajaniu skontrolujte, i:
1. Je doméci elektroinstala¢ny systém je vhodny pre prikon varnej dosky.
2. Napatie zodpovedd hodnote uvedenej na typovom Stitku.
3. Casti napajacieho kabla odolavaju zatazeniu uvedenému na typovom stitku.
Na pripojenie varnej dosky k sietovému napdjaniu nepouzivajte adaptéry, redukcie alebo vetviace zariadenia,
pretoze mozu spdsobit prehriatie a poziar.
Napdjaci kdbel sa nesmie dotykat hortcich casti a musi byt umiestneny tak, aby jeho teplota v ziadnom bode
nepresiahla 75 °C.

Overte si u elektrikara, ¢i je domovy elektroinstalacny systém vhodny bez zmien. Akékolvek zmeny
smie vykondvat iba kvalifikovany elektrikar.
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« Ak je spotrebic pripojeny priamo k sieti, musi byt medzi kontaktmi nainstalovany viesmerovy isti¢ s
minimalnym otvorom 3 mm.

- Instalatér sa musi presvedcit, ze bolo vykonané spravne elektrické pripojenie a ¢i je v sulade s
bezpecnostnymi predpismi.

« Kabel nesmie byt ohnuty ani stlaceny.

+ Kabel musi byt pravidelne kontrolovany a vymeneny iba autorizovanymi technikmi.

Po instalacii nie je pristupna spodna plocha a napéjaci kdbel varnej dosky.
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informdcie sa nachadzaju na typovom stitku na spodnej strane spotrebica. Uchovavajte navod na
pouzitie spolu s dal$imi dokumentmi dodanymi so zariadenim.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v stlade s EcoDesign and EN 60350-2: 2018+A1:2021. Poziadavky na pristup vzduchu
pre spravnu prevadzku pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery pristroja, su sucastou tohto
navodu. V pripade dalsich otdzok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouZivajte iba origindlne ndhradné diely.

Oznacenie modelu a sériové Cislo ndjdete na typovom Stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez

predchadzajiceho upozornenia.

Originédlne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimalne 7 alebo 10 rokov.

Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebi¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informacii navstivte https://philco.sk/podpora-a-servis.

Zmeny vyhradené bez predchadzajuceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materidly zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

it

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znamen4, Ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komundlnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislushom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Eurdpskej Unie alebo inych eurépskych statoch vrétit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a fudské zdravie, ku ktorému by mohlo dojst v désledku nespravne;j likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho Uradu alebo v najblizSom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutéach.

Pre podnikatelské subjekty v Eurépskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyziadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej unie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spradvnom sposobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

Tento vyrobok spifa vietky zakladné poziadavky nariadenia EU, ktoré sa na vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajuceho upozornenia a
vyhradzujeme si préavo vykonat tieto zmeny.

Origindl tohto ndvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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NOTES/POZNAMKY
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